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I. Disclaimers, Exclusions and Limitations of
Liability

PLEASE READ AND NOTE PRESIDIUM WARRANTY
TERMS AND CONDITIONS as stated in the warranty
card. Presidium warranty for its testers are subject to
proper use by its users in accordance with all the terms
and conditions as stated in the relevant user handbook
and shall cover only manufacturing defects.

Due to continuous product improvement, Presidium
reserves the right to revise all documents including the
right to make changes to the handbook without notice
and without obligation to notify any person of such
revisions or changes. Users are advised to check
Presidium’s website http://www.presidium.com.sg/ from
time to time.

Presidium shall not be responsible for any damage or
loss resulting from the use of this gauge or handbook,
and under no circumstances shall Presidium, its
manufacturer or any of its subsidiaries, licensors,
distributors, resellers, servants and/or agents be liable for
any direct or indirect damages, resulting from the use of
this gauge.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, under no circumstances shall
Presidium, its manufacturer or any of its subsidiaries,
licensors, distributors, resellers, servants and/or agents
be responsible for any special, incidental, consequential
or indirect damages howsoever caused.

The gauge or Presidium Gem Computer Gauge (PGCG)
referred to in this handbook is provided and/or sold on
an “as is” basis. Except as required by applicable law,
no warranties of any kind, either expressed or implied,
including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose.



1l. About this book

Thank you for purchasing the Presidium Gem Computer
Gauge (“PGCG’” or “gauge”).

This handbook is designed to help you set up your gauge
and describes all you need to know about how to use
your gauge accurately and take care of it in line with its
requirements. Please read these instructions carefully
and keep them handy for future reference.

This book also contains the terms and conditions in
relation to the use of the gauge including the
Disclaimer, Exclusion and Limitation of Liability
clauses stated above in Section I.



11l. About your Presidium Gem Computer Gauge

The Presidium Gem Computer Gauge has been
developed as an extension to the existing Presidium
Electronic Gemstone Gauge with additional features to
perform more functions, including:

* Measures actual gemstone dimensions and
estimates gemstone weight and identity

* Measures 74 gemstones and 9 different shapes

* Accurate measurement up to 0.01mm

« Direct carat conversion for round brilliant cut
diamonds

+ Clear and visible display for ease of reading
measurements

+ Light and portable instrument that can be used
anywhere

* PC connectivity for ease of importing and printing
measurement results

Product specifications:

Measurement range: 0.00mm to 25.00mm or 0.000ct to
57.343ct

Recommended battery: CR 2450 3V or equivalent
Battery lifespan: generally about 26 hours of continuous
usage

Included in your package:

* Presidium Gem Computer Gauge
* CR-2450 3V battery

* High setting jewelry attachment

*  Mini CD ROM

+ USB Cable

» User handbook

*  Warranty card

* Protective box



Gauge parts

1 LCD Display

2 Base Anvil

3 Wedge-shaped Points
4 Slider

5 Slider Platform

6 Protruding Probe

7 Jewelry Attachment

8 Battery Compartment
9 USB Cable

10 USB Port

1 Selection Keypad

12 Mode Button

13 Clear Button

14 Enter Button

15 Navigation Button

16 Calculator Activation Button
17 Unit Conversion Button




Display Configuration

The LCD display of PGCG is generally divided into three
sections.

123
6789 M ﬂ@
MxDia. = 10.55mm
et [IkEy N

1. Interactive display
2. Scroll bar
3. Instruction bar

Keypad Configuration
Please refer to table below for the function of each key

on the selection keypad. Some keys will have more than
one function.
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Name Normal Function Additional
Function
Carat «»| Press to change In “Weight
mm measurement unit Estimator” and
between millimeter “Stone
(mm) and carat (Ct) | Estimator”
mode, press
to toggle
between
“Measure-
ment” and
“Keypad” to
input
dimension
Mode Press to display the
function selection
menu
Cancel Press to delete * Pressto
items turn on
PGCG
¢ In‘Mea
surement”
mode,
press
for tare/
zero
function
Calcula- | Press to activate In “Weight
tor calculator mode Estimator”
mode, press
for price
calculation
Enter Press to confirm
selection
Naviga- | Press to navigate
tion data in interactive

keypad

display




IV. IMPORTANT NOTICE

» Keep the gauge dry. Precipitation and all types of
liquids or moisture can contain minerals that will
corrode electronic circuits. If your tester does get wet,
remove the battery, and allow the tester to dry
completely before replacing it.

» Do not use, store or expose the gauge in dusty and
dirty areas. Its moving parts and electronic
components can be damaged.

» Do not use, store or expose the gauge in hot areas.
High temperatures can damage or shorten the life of
tester, damage batteries, and warp or melt certain
plastics.

» Do not use, store or expose the gauge in cold areas.
When the tester returns to its normal temperature,
moisture can form inside the tester and damage
electronic circuit boards.

» Do not attempt to open the gauge other than as
instructed in this handbook.

» Do not drop, knock, or shake the gauge. Rough
handling might break internal circuit boards and fine
mechanics.

» Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, or
strong detergents to clean the gauge.

» Do not paint the gauge. Paint can clog the moving
parts and prevent proper operation.

10



If the gauge is not working properly, kindly contact
Presidium Customer Service at service@presidium.com.
sgor:

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive



1. GETTING STARTED with your Presidium Gem
Computer Gauge

Inserting a battery into your Presidium Gem
Computer Gauge

Pull the battery slider sideway outward using either
fingernail or screw driver.

Place a CR 2450 3V battery with the (+) sign facing
upward in the battery compartment and close by
pushing the battery slider sideway inward.

The use of alkaline batteries is preferred, as it should
generally give approximately two and a half hours of
continuous operation, while the use of ordinary
batteries will give a shorter working life.

Turning on your Presidium Gem Computer Gauge

-

Press the “C” button on the selection keypad.

The word “Presidium” will appear and the device will
automatically go to “Measurement” mode.

The screen will display two lines; the first being
measurement in millimeter unit and the second line
being measurement in carat unit.

Please note that the PGCG will automatically shut down
after 5 minutes of inactivity.

Battery information

Do not leave worn out batteries in the battery
compartment as the batteries may corrode, leak or
damage the gauge. Batteries should be removed when
the instrument is expected to be stored for an extended
period of time.

12



2. PERFORMING A TEST with your Presidium Gem
Computer Gauge

1. By default, upon power up, the device will be in
“Measurement” mode.

2. PGCG comes with the following functions:

a) Measurement

b)  Weight Estimator

c) S.G. Dictionary

d) Gemstone Estimator
e) Calculator

f)  Inventory

g) PC connectivity

To use other functions, press “Mode” on the
selection keypad and choose a function from the

list.

a. Measurement

Requirement

Activation Key

Display

Upon turning on,
PGCG will dis-
play dimension in
mm and weight in
Carat:

1. Press “C" to
turn on

0.00 mm
0.000 ct

For display of
dimension in mm
only:

1. Press “Ct/

mm

0.00 mm

For display of
weight in Carat
only:

1. Press “Ct/
mm”

0.000 ct

13




* The Presidium Gem Computer Gauge should be held
in the palm of either hand. Control the slider with the
thumb.

* When measuring loose stones, pull the Slider and
place the stone on the Slider platform. The base of
the stone should be parallel to the platform to prevent
it from moving.

*  When measuring mounted stones, insert the jewelry
attachment to the gauge and place the stone
between the jewelry attachment and slider anvil.

14



+ Slowly close the Slider. The reading will be displayed
on the window immediately.

* Press “ct/mm” to alternate between the following
displays:

1. Display of both dimension in mm and weight in
carat (by default)

2. Display of dimension in mm only

3. Display of weight in carat only

The default setting of Presidium Gem Computer
Gauge (PGCG) is programmed for American
Standard Round Brilliant Cut

For other gemstones of other shapes, please
directly proceed to the following steps.

b. Weight Estimator

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) estimates the
weight of the gemstone from the shape, diameter, depth
and nature of the gemstone.

The different shapes of gemstones as shown in diagram
below:



T —lengn— — gl — 1
- N | ]| !
| ' |
@T W | —
Depth Depth Degth
| i 4
Round Oval Emerald
kLength—» [—sengn — ~— Length —
- B
Width wican Width
; | |
Depm @; @gm
il
Marqmse Heart Pear
- Lengin i = LENOIN —— |._ Lengih —‘
| B | o
Vildth idh Width
) s
| W i 4
Cushion Square Cabochon
Requirement Activation Display
© Select Weight | [Measurement ]
Estimator:
Select Mode - ki

© Scroll to Weight
Estimator

®Press “ENT” to
confirm

[MODE]

© Select New or
Previous Set
ting:
Scroll to select

© Press “ENT” to
confirm

Previous Setting

u

[=]  [SELECT SETTING]
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3.1 New Settings

Select Gem
stone name:

© Scroll to select
gemstone
name by the
first alphabet.

© Press “ENT” to
confirm

lz ENT _.

ABCBIEF
GHI1JKL
MNOPQR [y

[SELECT NAME]

Select a Gem
stone:

© Scroll to select

© Press “ENT” to
confirm

lz ENT _.

Danburite
Diopside w

9] [SELECT STONE]

© Select a Shape:
Scroll to select

© Press “ENT” to
confirm

Note: The different
dimensions to be
input depend on
the shape of the
gemstone. Please
refer to Page 16
for shape and
their respec-

tive dimensions
required.

lz ENT _.

[Round ____|
oval
Emerald E

[ [SELECT SHAPE]

3.2 Previous Settings

Setting of previ-
ous gemstone will
be displayed:

* Press “ENT”
to confirm

ENT _

Diamond
Round

< [PREV. SETTING]|

-
3




Select method
of measure
ment:

© Scroll to select
from measure
ment or keypad

© Press “ENT” to
confirm

Measurement
Keypad

[

= (sELECTINPUT)

4.1 Measurement

Measurement of

Diameter:

« Place gem
stone’s
diameter on
base anvil

* Press “ENT”
to confirm

Measurement of

Depth:

1. Place gem
stone’s depth
on base anvil

2. Press “ENT”
to confirm

ENT

4.2 Keypad

Keying of
Diameter:
© Key in gem
stone’s
diameter

© To confirm
entry,
navigate <!
cursor to
and press
“ENT”

0123408
6789 . J[
Dia.= 4.55mm

[KEY IN]
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Keying of
Depth:

© Key in gem
stone’s depth

© To confirm
entry,
navigate
cursor to
and press
“ENT”

Please note that
at any point,
pressing Ct/mm
will toggle
between
“Keypad” or
“Measurement”
input methods

[KEY IN]

Summary of gem-

stone’s diameter

and depth.

* Press “ENT” to
confirm

Dia.= 4.55mm
Dep.= 3.11mm

= [SUMMARY P1]

Estimated weight
of gemstone will
be displayed. At
this point, user
can either press
“Ent” to store or
“Cal” for price
calculation.
Details will be
given in 6.1 and
6.2 below

Diamond
Round
weight = 0.299 ct

[<ICAL [SUMMARY P2




6.1 Storing Data

Storing of data
into inventory:

Press “ENT” to
store data

Scroll to select
“YES/NO”

[T

Yes

v

< [SAVE STONE?)

If user selects
“NO”, display
will return to
“Select Setting”
for next
measurement.
User will have
the liberty to
choose
between
previous or
new

stones setting.

Press “ENT” to
confirm

Previous Setting

v

[ [SELECT SETTING

20



6.1 Storing Data

© If user selects
“YES”, details
of gemstone
will be stored in
“Inventory”

© Press “ENT” to
confirm

Upon storing of
data, display will
return to “Select
Setting” for next
measurement.
User will have
the liberty to
choose between
previous or new
stones setting.

Stone No. 1/16

v

= [RECORD]

6.2 Price Calculation

Price calculation
of gemstone:
* Press “CAL”

Keying of price:
For data entry,
navigate
cursor to «!
selected data
and press
“ENT”

To confirm
price per carat,
navigate cursor
to and

TR [@12345 |

i@ 6789 . J[Y
$lct. = 2000

g

2ENT | [SI[ENTER PRICE/CT]

press “ENT”

Price of Diamond
gemstone will Yo
be displayed = [PRICE]

21




6.2 Price Calculation

Storing of data
into inventory:
* Press “ENT”

to store data
« Scroll to
select “YES”
in option to
store
Press “ENT” to
confirm
Upon storing of
data, display
will return to
“Select Setting
for next
measurement

Please note only
the settings of
the stone are
stored. Storing
function is simi-
lar to section 6.1
above. Price of
the gemstone
will not be
stored.

o |

Yes
)

[ [SAVE STONE?)

22



c. Specific Gravity (S.G.) Dictionary

Presidium Gem Computer Gauge enables the
narrowing down of a gemstone by its S.G. Presidium
Gem Computer Gauge (PGCG) includes a dictionary for
S.G. values of selected gemstones for your reference.

Please note that the weight of gemstone will be needed
from other source for the identification of gemstone.

Requirement

Activation
Key

Display

Select S.G.
Dictionary:

© Select Mode

o Scroll to S.G.
Dictionary

® Press “ENT” to
confirm

Measurement (4]
Weight Estimator

S.G. Dictionary |}

[MODE]

© Press “ENT” to
confirm

2. Select Gem heo@er |
stone name: GHI1JKL
MNOPQR M
o Scroll to select SaseTiE
gemstone
name by the
first alphabet
© Press “ENT” to
confirm
3. Select Gem
stone:
Diopside v
© Scroll to select I3 [SELECT STONE]

23



4. | S.G. value of

Diamond
selected $.6.=3.52
gemstone will be 3.51-3.53 v
displayed EH [5G VAU

d. Gemstone Estimator

In order to determine the S.G. of the gemstone to be
tested:

[\

Requirement Activation Display
Key
1. | © Select
Gem stone weignt Esimator I
Estimator:

© Select Mode

® Scroll to Gem
stone
Estimator

Press “ENT” to
confirm

24



Select a Shape®:
© Scroll to select

© Press “ENT” to
confirm

3Please refer

to Page 16 for
the picture il-
lustrations of the
shapes.

“The different
dimensions to
be input depend
on the shape of
the gemstone.
Please refer

to Page 16 for
different shapes
and their respec-
tive dimensions
required.

[Round ___|
oval
Emerald w

[« [SELECT SHAPE]

Select method
of measurement:

© Scroll to select
from measure
ment or
keypad

© Press “ENT” to
confirm

Measurement
Keypad

v

< [SELECT INPUT)

25




3.1 Measurement *

Measurement of

Diameter

» Place gem
stone’s
diameter on
base anvil

* Press “ENT”
to confirm

[MEASURE]

Measurement of

Depth:

« Place gem
stone’s depth
on base anvil

* Press “ENT”
to confirm

012345
6789 . J
Dep= 3.11mm

[[cTim] [MEASURE]

3.2 Keypad

Keying of
Diameter:

© Key in gem
stone’s
diameter

© To confirm
entry, navigate
cursor to !
and press
“ENT”

[KEY IN]

26



3.2 Keypad

Keying of Depth:

© Key in gem
stone’s depth

© To confirm
entry, navigate
cursor to «
and press
“ENT”

Please note
that at any
point, pressing
Ct/mm will
toggle between
“Keypad” or
“Measurement”
input methods

[KEY IN]

Keying of weight:

© Key in gem
stone’s weight

© To confirm
entry, navigate
cursor to
and press
“ENT”

23
89 . Jd[
.= 0.494 ct

[KEY IN]

27




5 | S.G. value of
gemstone will be
calculated. List
of gemstones®
with associated
SG value will be
displayed

5 Please refer to
Page 32-33 for
the list of gem-
stones included
in PGCG

Gl

e. Calculator

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) also allows
you to do simple calculations.

Requirement

Activation
Key

Display

1. | Select
Calculator:

© Select Mode

© Scroll to
Calculator

® Press “ENT” to
confirm
Alternatively,
press “CAL”
to select
Calculator

S.G. Dictionary  [A]
Gemstone Estimator

Calculator

2. | Calculation:

« For data entry,
navigate
cursor to
selected data
and press
“ENT”

28



f. Inventory

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) allows you
to store details (e.g., identify of gemstone, shape, and
weight) of gemstones for reference.

Requirement

Activation
Key

Display

Select
Inventory:

© Select Mode

Gemstone Estimator[A]
Calculator

Inventory

[MODE];

© Scroll to
Inventory
® Press “ENT”
to confirm
1. Ambe @]
2. | Allgem
stones stored 3. Opal [
in memory will [<I[C] [SELECT STONE]
be listed
3. Select gem 2.Diamond  [@]
Ston‘e S Weight = 6.23 clm
details: =[g [SToNE DETAL]
© Scroll to
select
© Press “ENT”
to confirm

29



Deletion of

1. Amber 4]

selected
gemstone’s 3. Opal ¥
details: 2ENT [ [SELECT STONE]|
© Scroll to
selected
gemstone
record that
you want to
delete
© Press “ENT”
to confirm
* Press “C" to
delete
c
o e
Delete” from Delete all
deletion
; 2ENT [ [DELETE OPTION]
option and =
press “ENT”
. " 0
to confirm
© Select “Yes” ] [DELETE STONE?)
and press
“ENT to
confirm
Deletion of all
gemstone’s  oimens
details: 3.0pal i
2ENT [w[c] [STONE DETAL]

© Scroll to any
gemstone
record

© Press “ENT”
to confirm

30



* Press “C”" to
delete

© Select “Delete

Delete @
All” from
deletion “ EI[DTEOWE]
option and SENT
press “ENT” No N
to confirm

= DELETE STONE?)
© Select “Yes”

and press
“ENT to
confirm

g. PC Connectivity

The Presidium Gem Computer Gauge comes with a
CD-ROM as an extension with more gemstones
selection. Connect the USB provided to PC to activate
the user interface.

This software is currently not yet compatible with
Windows Vista or Mac OS platforms.
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3. READING TEST RESULTS with your Presidium

Gem Computer Gauge

The S.G. values for the following gemstones are stored
in Presidium Gem Computer Gauge:

Common stones (in alphabetical order)

Albite feldspar

Nephrite

Alexandrite

Obsidian

Almandite garnet

Oligoclase feldspar

Amber Opal

Andalusite Orthoclase
Andradite garnet Pearl

Apatite Peridot

Benitoite Plastic

Beryl Pyrope garnet
Brazilianite Quartz

Calcite Rhodochrosite
Chalcedony Rhodolite garnet
Coral Rhodonite
Corundum Sapphire

Cubic zirconium oxide Scapolite
Diamond Serpentine
Danburite Shell

Diopside Sinhalite
Dioptase Sodalite

Fluorite Sopodumene
Glass Spessartite garnet
G.G.G. Sphene
Hematite Spinel

Idocrase Strontium titanate

32




lolite Synthetic emerald
Ivory Synthetic rutile
Jadeite Synthetic spinel

Jet TL grossularite garnet
Kornerupine Topaz

Kyanite Tourmaline

Labradorite feldspar

TP grossularite garnet

Lapis lazuli Turquoise
Moissanite Verdite
Malachite YA.G
Microcline Zircon (high)
Moldavite Zircon (low)

Zircon (medium)

Zoisite

33




4. TAKING CARE of your Presidium Gem Computer
Gauge

» Do not leave worn out batteries in the battery
compartment as the batteries may corrode, leak or
damage the gauge. Batteries should be removed
when the gauge is expected to be stored for an
extended eriod of time.

Your gauge is a product of extensive design and
craftsmanship and should be treated with care.

Thank you for taking time to go through the user
handbook which will enable you to understand your
recent purchase better.

Presidium also recommends that you register your

warranty by sending the warranty registration card to us
or register online at http://www.presidium.com.sg/

34
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6.1 Storing Data
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6.2 Price Calculation
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1. A propos de ce manuel

Nous vous remercions d’avoir acheté le jauge d’ordinateur
de gemmes Presidium « PGCG » ou « Testeur »

Ce manuel est congu pour vous aider a configurer votre
testeur et décrit tout ce que vous devez savoir sur la fa-
con de l'utiliser de fagon précise et d’en prendre soin con-
formément aux besoins. Veuillez lire ces instructions at-
tentivement et les conserver pour toute référence future.
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IIl. A propos de votre Jauge d’ordinateur de gemmes
Presidium

Le jauge d’ordinateur de gemmes Presidium a été
développé comme une extension du testeur électronique
de gemmes Presidium existant avec des

fonctions supplémentaires, a savoir :

* Il mesure de maniere précise les dimensions des
gemmes et vous renseigne sur leur poids et leur
identité

+ |l peut mesurer 74 gemmes et 9 tailles différentes

+ Précision des mesures jusqu’a 0,01 mm

+ Conversion directe en carat pour des diamants ronds
taille brillant

+ Affichage clair et visible pour une lecture facile des
mesures

+ Instrument de poche léger pouvant étre utilisé
n’importe ou.

» Connectivité PC pour pouvoir importer et imprimer
facilement les résultats

Caractéristiques du produit :

Gammes de mesures : 0,00 mm a 25,00 mm ou
0,000 ct a 57,343 ct

Pile recommandée : CR 2450 3V ou équivalent
Autonomie : environ 26 heures d’utilisation continue

Inclus dans votre emballage :

+ Jauge d’'ordinateur de gemmes Presidium
+ Pile CR-2450 3V

+ Accessoire pour sertissage en hauteur

*  Mini CD-ROM

+ Cable USB

* Manuel de l'utilisateur

+ Carte de garantie

«  Etui de protection
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Eléments du testeur

-

Affichage LCD

2 Enclume de la base

3 Pointes en coins

4 Plateau coulissant

5 Plate-forme coulissante

6 Sonde en saillie

7 Accessoire joaillerie

8 Porte-pile

9 Cable USB

10 Port USB

1 Clavier de sélection

12 Touche de mode

13 Touche d’annulation

14 Touche d’entrée

15 Touche de navigation

16 Touche d’activation du calculateur
17 Touche de conversion d'unité
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Front View
Configuration de I’affichage

L'affichage LCD du PGCG est divisé en trois sections

xDia. = 10.55mm
CiE |KEY ]

1. Affichage interactif
2. Barre de défilement
3. Barre d’instructions

Configuration du clavier

Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour la
fonction de chaque touche du clavier.
Certaines touches ont plusieurs fonctions.

9 9§
..ﬂ%ﬁa
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Touche

Fonction de base

Autres
fonctions

Ct/mm &>

Appuyez pour
changer l'unité

de mesure de
millimétre (mm) en

Dans « Weight
Estimator »

et « Stone
Estimator »,

carat (Ct) appuyez pour
basculer entre
« Measure-
ment » et «
Keypad » pour
entrer une
dimension.
MODE Appuyez pour
afficher la fonction
sélection du menu
C Appuyez pour * Appuyez
annuler pour
démarrer
le PGCG
* En mode
« Measure
ment »,
appuyez
pour la
fonction tare/
zéro
CAL Appuyez pour Dans « Weight
activer le mode Estimator »,
calculateur appuyez pour
calculer le prix
ENT Appuyez pour
confirmer le choix
Pavé de | Appuyez pour
naviga- | parcourir les
tion données affichées

sur I'écran interacif
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AVIS IMPORTANT

73

Le testeur doit étre protégé de I'humidité. La pluie et
tous les types de liquides ou d’humidité peuvent con
tenir des minéraux susceptibles de détériorer les
circuits électroniques. Si votre testeur est humide,
retirez la pile et laissez I'appareil sécher
complétement avant la le remettre en place.

Ne pas utiliser, ranger ou laisser le testeur dans des
endroits poussiéreux et sales. Ses piéces et ses
composants électroniques peuvent étre
endommagés.

Ne pas utiliser, ranger ou exposer le testeur dans des
endroits trop chauds. Des températures élevées
peuvent endommager ou réduire la vie du testeur,
endommager la pile et déformer ou faire fondre
certaines piéces en plastique.

Ne pas utiliser, ranger ou exposer le testeur dans
des endroits trop froids. Lorsque le testeur reprend sa
température normale, de 'humidité risque de se
former a l'intérieur et endommager les circuits
électroniques.

Ne tentez pas d’ouvrir le testeur autrement que de la
fagon indiquée dans ce manuel.

Vous ne devez ni laisser tomber, ni cogner, ni
secouer le testeur. Une manipulation brutale pourrait
endommager les circuits internes et les petites piéces
mécaniques.

Ne pas utiliser de produits chimiques décapants, de
solvants de nettoyage ou de détergents puissants
pour nettoyer le testeur.



* Ne pas peindre le testeur. La peinture pourrait bloquer
les pieces mobiles et empécher son bon
fonctionnement.

Si votre testeur ne fonctionne pas correctement, veuillez
contacter le service clientele de Presidium service@
presidium.com.sg ou :

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive
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1. PREMIERE UTILISATION de votre jauge
Presidium Gem Computer Gauge

Mettre une pile dans votre Presidium Gem Computer
Gauge

Ouvrir
—

Fermer

1. Faites glisser le porte-pile situé sur le coté de I'appareil
a l'aide d’un petit tournevis ou avec votre ongle.

2. Placez un pile CR 2450 3V avec le signe (+) tourné
bers le haut dans le porte-pile et refermez celui-ci en
le faisant coulisser vers l'intérieur.

3. Il est préférable d'utiliser une pile alcaline qui assurera
environ deux heures et demie de fonctionnement
continu, qu’une pile ordinaire offrira une autonomie
moins importante.

Mise en marche de votre jauge d’ordinateur de
gemmes Presidium

1. Appuyez sur la touche « C » du clavier.
2. Le mot « Presidium » s’affiche et I'instrument se
met en mode « Measurement ».
3. Lécran affiche deux lignes, la premiére montrant
les mesures en millimétres et la deuxiéme les
mesures en carats.
Vedillez noter que le PGCG s’éteindra automatiquement
aprés 5 minutes d’inactivité.

Informations sur la pile
Ne laissez pas de pile usagée dans le porte-pile car
elle pourrait se corroder, fuir ou endommager le testeur.

Retirez la pile si vous n’utilisez pas I'appareil pendant une
période prolongée.
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2. EFFECTUER UN TEST avec votre jauge
d’ordinateur de gemmes Presidium

1. Lorsque I'appareil s’allume, il est en mode
« Mesures » par défaut.

2. Le PGCG dispose des fonctions suivantes :
a) Mesures
b) Evaluation du poids
c) Dictionnaire des densités
d) Evaluation de pierres gemmes
e) Calculateur
f)  Inventaire
g). Connectivité avec PC

3. Pour utiliser d’autres fonctions, appuyez sur
« MODE » sur le clavier de sélection et choisissez
une fonction dans la liste.

a. Mesures
Eléments requis Touche Affi-
d’activation chage
1 | Une fois allumé, 0,00 mm
le PGCG affiche 0,000 ct

les dimensions en
mm et le poids en
carats :

1. Appuyez sur
« C » pour
démarrer

2 | Pour afficher

seulement les

dimensions en

mm

1. Appuyez sur
« Ct/mm »

0,00 mm

3 | Pour afficher 0,000 ct
seulement le

poids en carats :

1. Appuyez sur
« Ct/mm »
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* Lajauge d’ordinateur de gemmes Presidium doit étre
tenu dans la paume d’'une main. Contrélez la coulisse
avec le pouce.

» Lorsque vous mesurez des gemmes non montées,
tirez la coulisse (Fig.2.1) et placez la pierre sur
la plate-forme de I'enclume coulissante. La base
de la gemme doit étre paralléle a la plate-forme pour
I'empécher de bouger.

* Quand vous mesurez des gemmes déja montées,
insérez I'accessoire de joaillerie dans le testeur et
placez la gemmes entre I'accessoire et la coulisse.
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1.

Fermer doucement la coulisse. Le résultat s’affiche
immédiatement.

Appuyez sur « ct/mm » pour alterner entre les
affichages suivants :

Affichage des deux dimensions en mm et du poids
en carats (par défaut)

Affichage des dimensions en mm seulement
Affichage du poids en carats seulement

La jauge d’ordinateur de gemmes Presidium (PGCG)
est paramétré par défaut pour la taille brillant rond
selon la norme américaine

Pour d’autres gemmes de tailles différentes, veuillez
passer tout de suite aux indications suivantes.

b. Evaluation du poids

La jauge d’ordinateur de gemmes Presidium (PGCG)
évalue le poids de la pierre selon sa forme, son
diametre, sa profondeur et sa nature.

Les diverses tailles des gemmes sont présentées ci-
dessous :
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Actions requises Touche Affichage
d’activation

Evaluation du
poids :

© Appuyez sur
MODE

© Faites défiler
jusqu'a
Evaluation

® Appuyez sur

« ENT » pour
confirmer

Measurement _[4]

Weight Estimator]

S.G. Dictionary |

[MODE]
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Choisissez
Nouveau réglage
ou Réglage
précédent
© Faites défiler
pour choisir
© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

2ENT |

Pre Setting

v

[=]  [SELECT SETTING)

3.1 Nouveau réglage

Choisir le nom de
la pierre

© le nom des
pierres
Par ordre
alphabétique.

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

2ENT |

ABCcHEF
GHIJKL
MNOPQR

[SELECT NAME]

Choisissez une
pierre :

o Faites défiler
pour choisir

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

2ENT |

Danbu
Diopside w

[ [SELECT STONE]
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Choisir une taille :

© Faites défiler
pour choisir

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Remarque : les
diverses
dimensions a
entrer dépendent
de la taille de la
pierre. Veuillez
consulter la page
79 pour les tailles
et dimensions
requises.

2ENT |

[Round ____|
Oval
Emerald ®

W [SELECT SHAPE]

récédent

3.2 Réglage p!

Les caractéri-
stiques de la
gemme précé-
dente s’affichent :

* Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

ENT _

Diamond
Round

< [PREV. SETTING]
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Choisir la " "
. easuremen
méthode de Keypad

mesure : U
2ZENT (=) [SELECT INPUT]|

© Faites
défiler pour
choisir Mesure
ou clavier

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

4.1 Mesures?

Mesure du
diametre :

« Placezle ENT
diametre de la
gemme sur
'enclume de la
base

* Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Mesure de la

profondeur :

[MEASURE]

1. Placez la ENT
profondeur de
la gemme sur
'enclume de
la base

2. Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer
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© Saisie de la
profondeur de
la gemme

© Pour confirmer
la saisie,
déplacez le
curseur sur «
et appuyez sur
« ENT »

Veuillez noter
que si vous ap-
puyez sur Ct/mm
vous basculerez
entre les deux
méthodes «
Clavier » ou «
Mesure »

% | Saisie du o E
Q alsie .
% | diametre : R 91234B |
C_) e Dia.= 4.55mm
«~ | © Saisie du 2ENT | =
A diamétre de
la gemme
© Pour confirmer
la saisie,
déplacez le
curseur sur ¢
et appuyez sur
« ENT »
Saisie de la -
4 ofl2345
profondeur : ey cnades
- Dep.=
ZENT
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Le diametre et
la profondeur
de la gemme
s’affichent.

« Appuyez sur
« ENT » pour

_ENT |

Dia.= 4.55mm
Dep.= 3.11mm

= [SUMMARY P1]

confirmer
L’évaluation Diamond
. R d
du poids de la weight = 0.299 ct
gemme s'affiche. = sumvery P2
A ce stade,

I'utilisateur peut
soit appuyer sur
« ENT » pour
enregistrer soit
sur « CAL » pour
le calcul du prix.
Plus de détails
seront donnés
aux paragraphes
6.1et6 .2 ci-
dessous

Enregistrement
des données dans
I'inventaire :

© Appuyez sur
« ENT » pour
enregistrer
les données

© Faites défiler
pour choisir
« OUI/NON »

'z'

m| |
EAE I
el

IE_
m

[<]  [SAVE STONE?]
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6.1 Stockage de données

© Si vous
choisissez
« NON », le
menu « Choisir
le réglage »
s’affiche de
nouveau pour
la mesure
suivante.

© Vous pouvez
alors choisir
« Nouveau
réglage » pour
une nouvelle
gemme ou
« Réglage
précédent »
pour la gemme
précédente.

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Previous Setting

o

[<][SELECT SETTING|
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© Sivous
choisissez
« OUl », les
détails de la
gemme sont
enregistrés
dans I’

« Inventaire ».

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer.

Apreés avoir
enregistré les
données, le
menu « Choisir
le réglage »
s’affiche de
nouveau, et
vous pouvez
alors choisir

« Nouveau
réglage » pour
une nouvelle
gemme ou

« Réglage
précédent »
pour la gemme
précédente.

Stone No. 1/16

m

= [RECORD]

Calcul du prix
d’'une pierre :

*  Appuyez sur
« CAL »

12345
6789 . J[
sict. =

[SI[ENTER PRICE/CT]
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6.2 Calcul du prix

Saisie du prix :

© Pour saisir
les données,
déplacer le
curseur sur ¢
pour
sélectionner les
données
et appuyez sur
« ENT»

© Pour confirmer
le prix par
carat, déplacez
le curseur
et appuyez sur
« ENT »

2ENT |

[SIENTER

PRICE/CT]|

Le prix de la
gemme
s’affiche.

Diamond
Weight =

0.299 ct

$598

=

[PRICE]
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6.2 Calcul du prix

Enregistrement
des données
dans linventaire :

No |

Yes
)

[ [SAVE STONE?)

* Appuyez sur
« ENT » pour
enregistrer les
données

« Déplacez
le curseur et
choisissez
« OUI » pour
enregistrer.

* Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

* Aprés avoir
enregistré
les données,
le menu
« Choisir
le réglage »
s’affiche de
nouveau pour
les mesures
suivantes.

Veuillez noter
que seuls les
réglages de la
gemme sont
enregistrés.

La fonction
d’enregistrement
est semblable a
la section 6.1 ci-
dessus. Le prix
de la gemme

ne sera pas
enregistré.
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c. Dictionnaire des densités (S.G.)

La jauge d’ordinateur de gemmes Presidium permet de
déterminer approximativement la nature d’'une gemme en
fonction de sa densité. La jauge d’ordinateur de gemmes
Presidium comprend un dictionnaire des densités d’'un
certain nombre de gemmes pour votre référence.

Veuillez noter qu’il sera nécessaire d’obtenir le poids
de la gemme a partir d’'une autre source afin de pouvoir
I'identifier formellement.

Actions requises | Touche Affichage
d’activation

1. | Sélection du
dictionnaire des
densités :

Measurement  [4]
Weight Estimator

S.G. Dictionary [}

(MODE]

© Appuyez sur
MODE

© Faites défiler
jusqu'a « S.G.
Dictionary »

® Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

2. | Choisir le nom de
la gemme

ABCRIEF
GHIJKL
MNOPQR [

[SELECT NAME]

© Faites défiler
pour
sélectionner
la premiére
lettre du nom
de la gemme.

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer
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Choisissez une
gemme :

Danburite
Diopside v

[=] [SELECT STONE]|

© Faites défiler
pour choisir

© Appuyez sur
« ENT » pour

confirmer
4. | La densité de Diamond
S8.G.=3.52
Ia’ gemme ) 3.51-3.53 E
sélectionnée
) ) = [S.G. VALUE]
s’affiche.

d. Evaluation de gemmes
Pour déterminer la densité de la gemme a tester :

Actions requises | Clef Affichage
d’activation

1. | Sélectionnez
Evaluation de
gemmes

Weight Estimator [4]
S.G. Dictionary
I—

[MODE];

© Appuyez sur
MODE

© Faites défiler
jusqu'a Evalu
ation de
gemmes

® Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer
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Choisissez une
taille.

© Faites défiler
pour choisir

e Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

3Veuillez vous
référer a la page
79 pour les
tailles

4 Les diverses
dimensions a
entrer dépen-
dent de la taille
de la gemme.
Veuillez con-
sulter la page 79
pour les tailles
et dimensions
requises.

oval
Emerald ®

[« [SELECT SHAPE]

Sélectionnez
la méthode de
mesure :

o Faire défiler
pour choisir
Mesure ou
Clavier

e Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Measurement
Keypad

v

< [SELECT INPUT]
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3.1 Mesures *

Mesure du -
diamétre : e
Di

* Placezle ENT | <G MEASURE]

diametre de
la gemme sur
I'enclume de
la base

« Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Mesure de la
45

N 0123
profondeur : erzaas o
Dep.= 3.11mm

* Placezla ENT ) SfcTm] VEASURE]

profondeur
de la gemme
sur I'enclume
de la base

« Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

3.2 Clavier

Saisie du
diametre : 2‘1’12!:4.54@

Dia.= 4.55mm

© Entrez le e

diameétre de la
gemme

& Pour con
firmer la
saisie,
déplacer le
curseur sur <
et appuyez
sur « ENT »




3.2 Clavier

Saisie de la
profondeur :

© Entrez la
profondeur de
la gemme

© Pour con
firmer
lasaisie,
déplacer le
curseur sur «
et appuyez
sur « ENT »

Veuillez noter
que vous
pouvez passer
de « Clavier »

a « Mesure » a
tout moment en
appuyant sur
Ct/mm

6789 . Jd[
Dep.= 3.41mm

[KEY IN]

Saisie du poids :

© Entrez le
poids de la
gemme

o Pour
confirmer la
saisie,
déplacer le
curseur sur []
et appuyez
sur « ENT »

[KEY IN]
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5 | La densité de
la gemme est
calculée. La liste $.G.= 351
des gemmes®
avec leur den-
sité respective
s’affiche.

Veuillez vous
référer a la Page
99-100pour la
liste des gemme
dans le PGCG

e. Calculateur

La jauge d’ordinateur de gemmes Presidium (PGCG)
vous permet aussi de faire des calculs simples.

Actions requises | Touche Affichage
d’activation

1. | Sélectionnez le
Calculateur

$.G. Dictionary
Gemstone Estimator

Calculator v

[MODE]

© Appuyez sur
MODE

© Faites défiler
jusqu’a
Calculator.

® Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Ou, appuyez sur
« CAL » pour
sélectionner le
calculateur
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2. | Calculs :

* Pour saisir
des données,
déplacez le
curseur sur les
chiffres et les
symboles et
appuyez sur
« ENT »

f. Inventaire

La jauge d'ordinateur de gemmes Presidium (PGCG)
vous permet de sauvegarder les détails (par exemple,
identité, taille et poids) des pierres pour référence future.

Actions requises | Touche Affichage
d’activation

1. | Sélectionnez
Inventaire :

Gemstone Estimator[A]
Calculator

[MODE]

© Appuyez sur
MODE

© Faites défiler
jusqu'a
Inventaire

® Appuyez sur

« ENT » pour
confirmer
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Toutes les
gemmes sauveg-
ardées dans la
mémoire seront
accessibles

1. Amber 4]

3.0pal v

[C] SELECT STONE]

Sélectionnez
les détails des
gemmes :

© Faites défiler
pour choisir

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

2.Diamond  [4]

va
Weight = 6.23 oty)

[T [STONE DETAIL]

Suppression
des détails
de la gemme
sélectionnée :

© Faites défiler
jusqu'a
I'enregistre-
ment de la
gemme que
vous voulez
supprimer

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

1. Amber a]
2ol m
[<[C] [SELECT STONE]

* Appuyez
sur « C » pour
supprimer
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© Choisissez
« Supprimer »
et appuyez

Doiete Y

Delete all
U

[ [DELETE OPTION]|

2ENT
sur « ENT » LA
pour confirmer.
No [a]
© Choisissez -
« Oui » [ [DELETE STONE?)
et appuyez sur
« ENT » pour
confirmer
SuPpr,es_SIon 1. Amber a]
des détails
de toutes les .
2ENT [SI[C] (STONE DETAL]
gemmes en g
mémoire :
© Faites
défiler jusqu’a
I'enregistre-
ment d’'une
gemme

© Appuyez sur
« ENT » pour
confirmer

Appuyez
sur « C » pour
supprimer
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© Choisissez
« Tout
supprimer »
et appuyez
sur « ENT »
pour confirmer.

© Choisissez =1 [DELETE STONE?)

« Oui » et
appuyez

sur « ENT »
pour confirmer

g. Connectivité avec PC

La jauge d'ordinateur de gemmes Presidium est
livréavec un CD-ROM qui contient un plus grand choix
de gemmes. Connecter la clef USB fournie au PC pour
activer l'interface de I'utilisateur.

Ce logiciel n'est pas encore compatible avec Windows
Vista ou Mac OS .
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3. LIRE LES RESULTATS DE TEST sur votre
jauge d’ordinateur de gemmes Presidium

Les densités des gemmes suivantes sont stockées dans
votre jauge numérique de gemmes Presidium :

Pierres courantes (par ordre alphabétique)

Albite Néphrite
Alexandrite Obsidienne
Almandin Oligoclase feldspar
Ambre Opale
Andalousite Orthoclase
Andradite grenat Perle

Apatite Peridot

Benitoite Plastique

Béryl Pyrope grenat
Brazilianite Quartz

Calcite Rhodochrosite
Chalcedony Rhodolite grenat
Corail Rhodonite
Corundum Saphir

Cubic zirconium oxide -

Diamant Serpentine
Danburite Coquillage
Diopside Sinhalite

Dioptase Sodalite

Fluorite Sopodumene
Verre Spessartite grenat
G.G.G. Sphéne

Hématite Spinelle

Idocrase Strontium titanate
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lolite Synthetic emerald
Ivory Synthetic rutile
Jadeite Synthetic spinel

Jet TL grossularite garnet
Kornerupine Topaz

Kyanite Tourmaline

Labradorite feldspar

TP grossularite garnet

Lapis lazuli Turquoise
Moissanite Verdite
Malachite Y.A.G
Microcline Zircon (high)
Moldavite Zircon (low)

Zircon (medium)

Zoisite
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4. PRENDRE SOIN de votre jauge d’ordinateur de
gemmes Presidium

* Ne laissez pas de piles usagées dans le porte-piles
car elles pourraient se corroder, fuir ou
endommager la jauge. Retirez la pile si vous n’utilisez
pas I'appareil pendant une période prolongée.

Votre testeur est un produit di a une conception et une
technologie avancées et doit étre manipulé avec
précaution.

Merci d’avoir pris le temps de parcourir le manuel
d’utilisation qui vous permettra de mieux comprendre
votre récent achat.

Presidium recommande également d’enregistrer votre

garantie en nous envoyant la carte de garantie ou en
I'enregistrant en ligne ici : http://www.presidium.com.sg/
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Presidium Gem
Computer Gauge
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I. Uber diese Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Presidium Gem
Computer Gauge (“PGCG” oder “Messgerat”)
entschieden haben.

Diese Anleitung soll Ihnen die Inbetriebnahme des
Messgerats erleichtern und enthélt alle erforderlichen
Informationen zur korrekten Nutzung des Messgerats
und der sachgerechten Pflege. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig und bewahren Sie sie fiir einen
spateren Gebrauch an einem sicheren Ort auf.
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Il. Informationen zu lhrem Presidium Gem
Computer Gauge

Der Presidium Gem Computer Gauge wurde als
Erweiterung des bestehenden Presidium Electronic
Gemstone Gauge entwickelt und bietet zusatzliche
Funktionen:

+ Misst tatsachliche Edelsteinmalle und schatzt Ge-
wicht und Art von Edelsteinen

* Misst 74 Edelsteinarten und 9 verschiedene Formen

* Prazisionsmessung bis zu 0,01 mm

» Direkte Karatumwandlung fur runde
Brilliantschliff-Diamanten

+ Klares, lesbares Display zum komfortablen Ablesen
von Messungen

+ Leichtes, tragbares Gerat — lasst sich tberall
einsetzen

» PC-Anschluss fiir einfaches Importieren und Drucken
von Messergebnissen

Produktspezifikationen:

Messbereich: 0,00 mm bis 25,00 mm bzw. 0,000 ct bis
57,343 ct

Empfohlene Batterie: CR 2450 3V oder gleichwertig
Batterie-Lebensdauer: allgemein etwa 26 Stunden
kontinuierlicher Betrieb

Inhalt der Verpackung:

+ Presidium Gem Computer Gauge

» CR-2450 3V-Batterie

» Schmuckaufsatz fir hohe Fassungen
*  Mini-CD-ROM

+ USB-Kabel

* Benutzeranleitung

+ Garantiekarte

+ Schutzbehalter
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Geriteteile

1 LCD-Display

2 Basisanschlag

3 V-férmiger Messschenkel
4 Schieber

5 Schieberplattform

6 Abgesetzte Messzange
7 Schmuckaufsatz

8 Batteriefach

9 USB-Kabel

10 USB-Anschluss

1" Auswahltasten

12 Modustaste

13 Léschtaste

14 Eingabetaste

15 Navigationstaste

16 Berechnungstaste

17 Umwandlungstaste




Vorderansicht ‘—
Display-Konfiguration

Die LCD-Anzeige des PGCG ist in drei allgemeine
Abschnitte gegliedert.

123
6789 M BQ
MxDia. = 10.55mm
== ST

3

1. Interaktives Display
2. Rollbalken
3. Anweisungsleiste

Tastenkonfiguration

Folgende Tabelle zeigt die Funktion der Auswahltasten.

Einige Tasten sind mit mehreren Funktionen belegt.
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Name Normale Funktion Zusatzfunk-
tion
Karat «3 | Umwandlung In den Modi
mm zwischen Millimeter | ,Gewichts-
(mm) und Karat (Ct) | schatzung”
durch Dricken der und ,Stein-
Taste bestimmung®
schaltet die
Taste zwisch-
en ,Messen*
und ,Tastatur”
zur MalReing-
abe um
Modus Ruft das Funktions-
auswahlment auf
Abbre- Léschen von Ele- » Einschalten
chen menten des PGCG
* Im Mess-
modus* fur
Tara/
Nullstellung
Ta- Aktiviert den Rech- Im Modus
schen- nermodus ,Gewichtschat-
rech- zung* zur
ner Preisberech-
nung driicken
Eingabe | Zur Bestatigung
einer Auswahl
driicken
Navi- Zum Navigieren von
gations- | Daten im interak-
tasten tiven Display
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WICHTIGER HINWEIS

+ Das Messgerat trocken halten. Niederschlag und
Flussigkeiten oder Feuchtigkeit kdnnen Mineralien
enthalten, die auf elektrische Schaltkreise korrodie-
rend wirken. Falls das Messgerat nass wird, entfern
en Sie die Batterie und lassen Sie es vor der
weiteren Verwendung vollstandig trocknen.

+ Das Messgerat nicht in staubiger oder verschmutzter
Umgebung lagern oder betreiben. Die beweglichen
Teile und elektronische Bauelemente kénnten
beschadigt werden.

+ Das Messgerat nicht bei Hitze lagern oder betreiben.
Hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer des
Messgerates verkirzen oder das Gerat bzw. dessen
Batterien beschadigen — zusatzlich kdnnen
bestimmte Plastikteile des Gerates sich verziehen
oder schmelzen.

+ Das Messgerat nicht bei Kélte lagern oder betreiben.
Bei der anschlieRenden Erwarmung auf die
Normaltemperatur kann sich im Inneren des
Messgerates Feuchtigkeit niederschlagen und die
elektronischen Bauteile beschadigen.

+ Nicht versuchen, das Messgeréat auf andere Weise
als in der Anleitung beschrieben zu &ffnen.

+ Messgerat nicht fallen lassen, stofRen oder schiitteln.
Rauer Umgang kann zu Briichen interner
Schaltkreise und der Feinmechanik fiihren.

+ Keine aggressiven Chemikalien, scharfe

Reinigungsmittel oder Lésungsmittel zum Reinigen
des Messgerates verwenden.
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» Das Messgerat nicht lackieren oder bemalen. Lack
oder Farbe kann die beweglichen Teile verkleben und
den einwandfreien Betrieb verhindern.

Falls das Messgerat nicht korrekt funktioniert, wenden
Sie sich bitte an den Presidium-Kundendienst unter
service@presidium.com.sg oder an:

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive
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1. ERSTE SCHRITTE mit dem Presidium Gem
Computer Gauge

Einlegen der Batterie in den Presidium Gem
Computer Gauge

Offnen

«— .
SchlieRen °, l
hiieBen (777

|
a

1. Ziehen Sie den Batterieschieber mit dem Finger
oder einem Schraubendreher nach aufien zur Seite.

2. Setzen Sie eine CR 2450 3 V-Batterie mit dem (+)
Symbol nach oben in das Batteriefach ein und
driicken Sie den Batterieschieber seitlich nach
innen.

3. Der Einsatz von Alkalibatterien wird empfohlen —
dadurch ergibt sich im Gegensatz zu herkémmlichen
Batterien mit geringerer Kapazitat eine
kontinuierliche Laufzeit von etwa 2,5 Stunden.

Informationen zu lhrem Presidium Gem Computer
Gauge

1. Drlcken Sie die ,C*-Taste auf dem
Auswahltastenfeld

2. Das Wort ,Presidium* wird angezeigt und das Gerat
wird automatisch in den Messmodus versetzt.

3. Auf dem Display werden zwei Zeilen angezeigt;
die erste zeigt das Messergebnis in Millimetern und
die zweite das Ergebnis in Karat.

Bitte beachten Sie, dass sich der PGCG nach 5 Minuten
Nichtbenutzung automatisch abschaltet.
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Hinweise zum Batteriebetrieb

Entnehmen Sie verbrauchte Batterien aus dem
Batteriefach, da Batterien korrodieren oder auslaufen
und das Messgerat beschadigen kdnnen. Entnehmen Sie
die Batterien auch, wenn das Instrument voraussichtlich
fir einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird.
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2. DURCHFUHREN EINER MESSUNG mit dem
Presidium Gem Computer Gauge

1. StandardmaRig befindet sich das Gerat nach dem
Einschalten im Messmodus.

2. Der PGCG enthalt die folgenden Funktionen:
a) Messung
b)  Gewichtschatzung
c) Verzeichnis spezifischer Dichten (S.G.)
d) Edelsteinbestimmung
e) Taschenrechner
f)  Inventar
g) PC-Anschluss

3.  Um andere Funktionen zu nutzen, driicken Sie
“Modus” auf dem Auswahltastenfeld und wahlen Sie
eine Funktion aus der Liste.

a. Messung

Funktion Aktivieren mit Display
Taste

0.00 mm
0.000 ct

1 | Nach dem Ein-
schalten zeigt der
PGCG die MaRe
in mm und das
Gewicht in Karat
an:

1. Drilcken Sie
zum
Einschalten
,C*

2 | Nur Maf3e in mm 0.00 mm

anzeigen:

1. ,Ct/mm*
drucken
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3 | Nur Gewicht in
Karat anzeigen:

1. ,Ct/mm*
dricken

0.000 ct

Der Presidium Gem Computer Gauge sollte in
der Handflache gehalten werden. Bewegen Sie den

Schieber mit der Daumenauflage.

Ziehen Sie beim Messen loser Steine den Schieber
und setzen Sie den Stein auf die Schieberflache.
Achten Sie darauf, dass die Grundflache des Steins
parallel zur Schieberflache ist, damit er sich nicht

bewegt.
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+ Setzen Sie beim Messen gefasster Steine den
Schmuckaufsatz auf das Messgerat platzieren Sie
den Stein zwischen Schmuckaufsatz und
Schieberanschlag.

+ SchlieRen Sie langsam den Schieber. Das
Messergebnis wird sofort im Anzeigefenster
angezeigt.

PRESIDIL M

* Dricken Sie “ct/mm”, um zwischen folgenden
Anzeigemodi zu wechseln:

1. Anzeigen von MaRen in mm und Gewicht in Karat
(standardmanig)

2. Nur Mafle in mm anzeigen

3. Nur Gewicht in Karat anzeigen

Die Standardeinstellung des Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) ist fiir Brilliantrundschliff
nach US-Standard programmiert

Gehen Sie fiir unterschiedlich geformte Edelsteine
wie folgt vor.
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b. Gewichtschatzung

Der Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) schatzt
das Gewicht eines Edelsteins anhand von Form,
Durchmesser, Tiefe und Art des Steins.

Die verschiedenen Edelsteinformen zeigt das folgende
Diagramm:

oy
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Funktion

Aktivieren
mit Taste

Display

Wahlen Sie Ge-
wichtschéatzung:

© Modus aus-
wahlen

e Zu ,Ge-
wichtsschat-
zung"“

® Zum Besta-
tigen ,ENT"
drucken

[MODE]

Waéhlen Sie Neu
oder Bisherige
Einstellung:

© Zur Auswahl
rollen

© Zum
Bestatigen
LENT* driicken

New Setting

Previous Setting

v

=] [SELECT SETTING)
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3.1 Neue Einstellung

Edelsteinart
auswahlen:

© Zur Auswahl
der Edelsteinart
nach dem er
sten Buchsta
ben rollen.

© Zum Bestatigen
LENT" driicken

IZENT _I

ABCEEF

GHI1JKL
MNOPQR L

[SELECT NAME]

Edelstein
auswahlen:

© Zur Auswahl
der Edelsteinart
rollen

© Zum Bestatigen
LENT* driicken

IZENT _I

Danburite
Diopside wl

[ [SELECT STONE]

Form auswahlen:

© Zur Auswahl
der Edelsteinart
rollen

© Zum Bestatigen
LENT" driicken

Hinweis: Die
jeweils auszu-
wahlenden Mafte
sind von der Form
des Edelsteins ab-
hangig. Seite 116
zeigt die Formen
mit den je-weils
erforderlichen
Eingabemalien.

IZENT _I

Oval
Emerald M

[=  [SELECT SHAPE]
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Die Einstel-

lung des

bisher gewahlten
Edelsteins wird
angezeigt:

¢ Zum Besta-
tigen “ENT”
driicken

ENT

Diamond
Round

& [PREV. SETTING]

& | 3.2Bisherige Einstellung

Messmethode
auswahlen:

© Zur Auswahl
von ,Messen*
oder
,Tastenfeld”
rollen

© Zum Besta-
tigen ,ENT*
driicken

2ZENT

Measurement
Keypad

u

=] [SELECTINPUT]

4.1 Messen?

Messen des
Durchmessers:

* Durchmesser
des Edelsteins
auf die Basis
legen

*  Zum Bestati
gen ,ENT"
driicken

[SCTMM]  [MEASURE]

Messen der Tiefe:

1. Tiefe des
Edelsteins auf
die Basis legen

2. Zum
Bestatigen
LENT" driicken

0123
6789 . J[]
Dep.= 3.1 mm

[TV [MEASURE]
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© Zum Bestati-
gen der Eingabe
mit dem Cursor
zu « gehen und
LENT“ driicken

Bitte beachten
Sie, dass ein
Tastendruck

auf ,,Ct/mm*
jeweils zwischen
»Tastenfeld*
und ,,Messen*

umschaltet

T | Eingeben des R _
o & 012348
‘= | Durchmessers: ‘. 1 -' 6789 . J[Y
9 ¥ Dia.= 4.55mm
(2] z—-. —
® | © Durchmesser ZENT_| L e
~ des Edelsteins
~ eingeben
© Zum Bestati-
gen der Eingabe
mit dem Cursor
zu « gehen und
LENT" driicken
Eingeben der —
i . ofl2345
Tiefe: @ st g
W Dep.= 3.11mm
o Tiefe des SENT | [KEY N
Edelsteins
eingeben
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Ubersicht tiber
Durchmesser
und Tiefe von
Edelsteinen

*  Zum Bestati
gen ,ENT*
dricken

[SUMMARY P1]

Das geschatzte
Gewicht des
Edelsteins wird
angezeigt. Der
Benutzer kann
durch Driicken
von ,ENT*
speichern oder mit
,Cal"“ berechnen.
Weitere Einzel-
heiten hierzu
siehe 6.1 und 6.2

weight = 0.299 ct

[ICAL] [SUMMARY P2]

6.1 Daten speichern

Speichern von
Daten in das
Inventar:

© Zum Speichern
der Daten ,ENT*
driicken

© Zur Auswahl der
Edelsteinart
Ja/Nein*

[T

o

< [SAVE STONE?]




6.1 Daten speichern

o Falls der
Benutzer
,Nein® aus-
wabhlt, zeigt das
Display wieder
L4Einstellung

auswahlen®
fir die nachste
Messung an.

© Der Be-
nutzer hat die
Méglichkeit zur
Auswabhl
zwischen
bisheriger und
neuer Stein-
einstellung.
Zum Bestati-
gen ,ENT*
driicken

Previous Setting

m

[SI[SELECT SETTING]|

6.1 Daten speichern

© Falls der Benutzer
,Ja“ auswahlt,
werden Details
des Edelsteins
im ,Inventar*
gespeichert.

© Zum Bestatigen
LENT" driicken

Nach dem
Speichern der
Daten wird auf dem
Display ,,Einstel-
lung auswéhlen®
fiir die nachste
Messung an-
gezeigt. Benutzer
konnen zwischen
bisherigen oder
neuen Steineinstel-
lungen auswahlen.

Stone No. 1/16

\J

=] [RECORD]|
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Preisberechnung
von Edelsteinen:

+ ,CAL" driicken

1
7
ct.

zom
e

345
9 .

40

[SI[ENTER PRICE/CT]|

6.2 Preisberechnung

Eingeben des
Preises:

© Zur Datene-
ingabe mit
dem Cursor zu
« navigieren,
Daten aus-
wahlen und
LENT“ driicken

© Preis pro Karat
bestatigen,
mit de Cursor
zu ENT*
navigieren und
driicken.

[SI[ENTER PRICE/CT]|

Der Preis des
Edelsteins wird
angezeigt

Diamond
Weight =

0.299 ct

$598

=

[PRICE]
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Speichern von
Daten in das
Inventar:

e Zum
Speichern
der Daten
LENT* driicken

+ Rollen, um
die Option ,Ja“
zum Speichern
aufzurufen

¢ Zum Besta-
tigen ,ENT*
driicken

* Nach dem
Speichern der
Daten zeigt
das Display
wieder
L,Einstellung
auswahlen®
zur nachsten
Messung

Bitte beachten
Sie, dass nur die
Einstellungen des
Steins ge-
speichert werden.
Die Speicherfunk-
tion ist ahnlich
wie in Abschnitt
6.1 beschrieben.
Der Preis des
Edelsteins wird
nicht gespeichert.

[«  [SAVE STONE?]
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c. Verzeichnis spezifischer Dichten (S.G.)

Der Presidium Gem Computer Gauge ermoglicht das
Eingrenzen der Edelsteinart anhand des

spezifischen Gewichts (S.G.) Der Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) enthélt ein Verzeichnis der
spezifischen Dichtewerte ausgewahlter Edelsteine fir
Referenzzwecke.

Bitte beachten Sie, dass das Gewicht des Edelsteins als
zweite Variable zur Bestimmung des Edelsteins ebenfalls
erforderlich ist.

Funktion

Aktivieren
mit Taste

Display

S.G-Verzeichnis
auswdéhlen

© Modus
auswahlen

© Zum Eintrag
,S.G.-
Verzeichnis”
rollen

® Zum Bestatigen
LENT* driicken

.| [Measurement 4]

Weight Estimator
S.G. Dictionary Jj

[MODE]

Edelsteinart
auswahlen:

© Rollen, um die
Edelsteinart
nach dem An-
fangsbuch-
staben aus-
zuwahlen

© Zum Besta
tigen ,ENT*
driicken

ABCBIEF
GHIJKL
MNOPQR [y

[SELECT NAME]
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Edelstein
auswahlen:

© Rollen, um die
Edelsteinart zu
wahlen

© Zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

Danburite
Diopside E

=

[SELECT STONE]|

Das spezifische
Gewicht der
ausgewahlten
Edelsteinart wird
angezeigt

Diamond
8.6.=3.52
3.51-3.53

v
= [S.G. VALUE]

d. Edelsteinbestimmung

So bestimmen Sie das spezifische Gewicht eines Edel-

steins:
Funktion Aktivieren Display
mit Taste
1. | ,Edelstein-
Analy__se“ ) Weight Estimator (4]
auswihlen: E
© Modus ——ood
auswahlen
© Zur Option
,Edelstein-

Analyse" rollen

® Zum
Bestatigen
LENT
driicken
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Form aus-
wahlen:

© Zum
Auswahlen
rollen

© Zum Besta-
tigen ,ENT*
driicken

3Bitte lesen Sie
hierzu Seite
116 mit den
Darstellungen
der einzelnen

Edelsteinformen.

4 Die jeweils
auszuwahlen-
den Male sind
von der Form
des Edelsteins
abhangig. Seite
116 zeigt die
Formen mit
den jeweilig
erforderlichen
Eingabemafen.

[Round ____|
Oval
Emerald ®

[ [SELECT SHAPE]
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Messmethode
auswahlen:

© Zur Auswahl
von ,Messen*“
oder ,Tasten
feld” rollen

© Zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

2ZENT

Measurement
Keypad

v

= [SELECT INPUT]

3.1 Messen*

Messen des
Durchmessers:

* Durchmesser
des Edel-
steins auf die
Basis legen

*  Zum Besta-
tigen “ENT”
driicken

[MEASURE]

Messen der
Tiefe:

+ Tiefe des
Edelsteins
auf die Basis
legen

*  Zum Besta-
tigen “ENT”
driicken

6789 . Jf
Dep.= 3.11mm

[ICTam [MEASURE]
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3.2 Tastenfeld

Eingeben des
Durchmessers:

© Geben Sie
den

© Durchmesser
des Edelsteins
eingeben

Zum Besta-
tigen der
Eingabe mit
dem Cursor
zu « navigie-
ren und ,ENT"
driicken

012348
6789 . Jd
Dia.= 4.55mm

[KEY IN]

Eingeben der
Tiefe:

© Tiefe des
Edelsteins
eingeben

© Zum Besta-
tigen der
Eingabe mit
dem Cursor
zu < navigie
ren und ,ENT"
driicken

Bitte beachten
Sie, dass ein
Tastendruck auf
,»Ct/Imm* jew-
eils zwischen

» Tastenfeld“
und ,,Messen*
umschaltet

[KEY IN]
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4 | Eingeben der
Gewichts:

[KEY IN]

© Gewicht
eingeben

© Zum Besta-
tigen der
Eingabe mit
dem Cursor
Zu o navigie
ren und
LENT® dricken

5 | Das spezifische
des Edelsteins
wird berechnet 2. Glass

Eine Liste der
Edelsteine5 mit
den zugehdrigen
S.G.-Werten
wird angezeigt

3. Lapis lazuli
Gesst Y

5Bitte lesen Sie
Seite 136-137
mit der im PGCG
enthaltenen Liste
der Edelsteine

e. Rechner

Mit dem Presidium Gem Computer Gauge (PGCG)
kénnen Sie auch einfache Berechnungen durchfiihren.
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Funktion Aktivieren Display
mit Taste
ReCh?er | 5.G. Dictionary (]
auswahlen: . o o E*""‘““"m
3ENT [MODE]|
© Modus -
auswahlen
© Zur Option g
,Rechner”
rollen

® Zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

Als Alternative
kénnen Sie den
Rechner mit
,CAL" auswahlen

Rechenfunktion:

» Zur Datene-
ingabe mit dem
Cursor zu den
gewlinschten
Daten navigie-
ren und ,ENT"
driicken




f. Inventar

Mit dem Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) kon-
nen Sie Details (z. B. Art, Form und Gewicht) des Edel-
steins als Referenz speichern.

Funktion Aktivieren Display
mit Taste

1. | Inventar

shlen: Gemstone Estimator[A]
auswanlen:
© Modus [MODE]
auswahlen
© Zur Option
Lnventar®
rollen
® Zum Besta-
tigen ,ENT*
driicken
2. | Alle ge-

i 1. Amb: 4]
speicherten
Edelsteine 3. Opal E
werden 0] [SELECT STONE]
aufgelistet

3. | Edelsteindaten
auswahlen:

2.Diamond  [4]
oval
Weight = 6.23 ct [y

[<[C] [STONE DETAIL]

© Zum Aus
wahlen
rollen

© Zum
Bestatigen
LENT
driicken
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Loschen aller
ausgewadbhilter
Edelsteindaten:

© Zum zu
I6schenden
Edelstein-
datensatz
rollen

© Zum Besta-
tigen ,ENT*
drlicken

2ENT

1. Amber [l

[I[C] [SELECT STONE]

* Zum Loschen
“C” driicken

N

© Aus den
Léschoptionen
LAlle 16schen®
auswahlen und
zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

e ,Ja“

auswahlen

und zum

Bestatigen

LENT" driicken

2ENT

Dot T

Delete all
ul

[ [DELETE OPTION]|

=] [DELETE STONE?)




Loschen aller
ausgewabhlter
Edelsteindaten:

© Zu einem
beliebigen
Edelstein-
datensatz
rollen

© Zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

2ENT |

1. Amber

3. Opal

[<[E] [STONE DETAIL]

N
v

¢ Zum Léschen
“C” driicken

N

© Aus den
Léschoptionen
LAlle 16schen”
auswahlen und
zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

e ,Ja"
auswahlen und
zum Besta-
tigen ,ENT"
driicken

2ENT |

Delete

Delete all

[S] [DELETE OPTIO

(<] [DELETE STONE?)|

v

N]|
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d. PC-Anschluss

Der Presidium Gem Computer Gauge wird mit einer
CD-ROM-Erweiterung mit weiteren Edelsteindaten
geliefert. Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit
dem PC, um die Benutzeroberflache zu aktivieren.

Diese Software ist gegenwartig nicht mit Windows Vista
oder Mac OS kompatibel.
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3. DURCHFUHREN EINER MESSUNG mit dem

Presidium Gem Computer Gauge

Die S.G.-Werte folgender Edelsteine sind im Presidium
Gem Computer Gauge gespeichert:

Haufige Steine (in alphabetischer Reihenfolge)

Albite Feldspat

Nephrit

Alexandrit

Obsidian

Almandit Garnit

Oligoklas Feldspat

Bernstein Opal

Andalusit Orthoklas
Andradit Garnit Perimutt
Apatit Peridot
Benitoit Plastik

Beryl Pyrope Garnit
Brasilianit Quartz

Calcit Rhodochrosit
Chalcedon Rhodolit Garnit
Koralle Rhodonit
Korund Saphir
Kubisches Zirkonoxid Scapolit
Diamant Serpentin
Danburit Muschel
Diopsid Sinhalit
Dioptase Sodalit

Fluorit Sopodumen
Glas Spessartit Garnit
G.G.G. Sphene
Hamatit Spinel
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Idokras

Strontium-Titanat

Lolit Synthetischer Smaragd
Elfenbein Synthetischer Rutil
Jadeit Synthetischer Spinel
Gagat TL Grossularit Garnit
Kornerupin Topas

Kyanit Turmalin

Labradorit Feldspat

TP Grossularit Garnit

Lapis-Lazuli Turkis
Malachit Verdit
Mikroklin YAG
Moldavit Zirkon (hoch)

Zirkon (niedrig)

Zirkon (mittel)

Zoisit
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4. WARTUNG UND PFLEGE des Presidium Gem
Computer Gauge

« Entnehmen Sie verbrauchte Batterien aus dem
Batteriefach, da Batterien korrodieren oder auslaufen
und das Messgerat beschadigen kénnen. Entnehmen
Sie die Batterien auch, wenn das Instrument
voraussichtlich fiir einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird.

Das Messgerét ist ein Prazisionsprodukt und sollte
sorgféltig behandelt werden.

Vielen Dank fir das Durchlesen dieser
Benutzeranleitung, anhand derer Sie das erworbene
Produkt besser kennengelernt haben.

Presidium empfiehlt lhnen, Ihre Gewahrleistung auf das
Produkt durch Einsenden der Garantiekarte an uns zu
registrieren, oder sich online unter http://www.presidium.
com.sg/ zu registrieren.
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Guida per I'utente di
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Computer Gauge
(PGCG)

139



Indice

(Italian Version)

1.

2.

w

Informazioni su questa guida

Informazioni su Presidium Gem
Computer Gauge

AVVISO IMPORTANTE

OPERAZIONI PRELIMINARI con
Presidium Gem Computer Gauge

SVOLGIMENTO DI UN TEST con
Presidium Gem Computer Gauge

a. Misurazione

b. Funzione di stima del peso

c. Dizionario di gravita specifica (S.G.)
d. Funzione di stima delle gemme

e. Calcolatrice

f. Inventario

g. Connettivita PC

. LETTURA DEI RISULTATI DI UN

TEST su Presidium Gem Computer
Gauge

. MANUTENZIONE di Presidium

Gem Computer Gauge

pg. 141

pg. 142

pg. 147

pg. 149

pg. 151

pg. 173

pg. 175

140



I. Informazioni su questa guida

Grazie per aver acquistato Presidium Gem Computer
Gauge (“PGCG’” o “misuratore”).

Questa guida & stata creata allo scopo di aiutare I'utente
a impostare il misuratore e contiene tutte le informazioni
necessarie a garantire un utilizzo accurato e una
manutenzione in linea con i requisiti del misuratore.
Leggere attentamente queste istruzioni e tenerle a
portata di mano per futuro riferimento
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Il. Informazioni su Presidium Gem Computer Gauge

Presidium Gem Computer Gauge €& stato creato per
essere utilizzato in congiunzione con l'unita Presidium
Electronic Gemstone Gauge esistente al fine di fornire
funzioni aggiuntive che consentono di svolgere un
maggior numero di operazioni, come:

* Misurazione delle dimensioni effettive delle gemme e
stima del peso e dell'identita delle gemme

* Misurazioni di 74 gemme e 9 tagli diversi

* Misurazione accurata fino a 0,01 mm

« Conversione diretta in carati per diamanti con taglio
a brillante

« Display chiaro e visibile per facilitare la lettura delle
misurazioni

« Strumento leggero e portatile utilizzabile ovunque

» Connettivita PC per facilitare I'importazione e la
stampa dei risultati delle misurazioni

Specifiche del prodotto:

Intervallo di misurazione: da 0,00 mm a 25,00 mm o da
0,000 ct a 57,343 ct

Batteria consigliata: CR 2450 3V o equivalente

Durata della batteria: solitamente circa 26 ore di utilizzo
continuativo

Inclusi nella confezione:

* Presidium Gem Computer Gauge

+ Batteria CR-2450 3V

» Accessorio per gioielleria con incastonatura alta
*  Mini CD ROM

+ Cavo USB

* Guida dell'utente

» Certificato di garanzia

» Custodia protettiva
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Componenti del misuratore

1 Display LCD

2 Incudine della base

3 Punte a cuneo

4 Meccanismo di scorrimento

5 Piattaforma del meccanismo di
scorrimento

6 Sonda sporgente

7 Accessorio per gioielleria

8 Vano batterie

9 Cavo USB

10 Porta USB

1 Tastierino di selezione

12 Pulsante Mode

13 Pulsante Clear

14 Pulsante Enter

15 Pulsante Navigation

16 Pulsante Calculator Activation

17 Pulsante Unit Conversion
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\

Front View
Configurazione del display

Il display LCD di PGCG solitamente € suddiviso in tre
sezioni.

\MxDia. = 10.55mm
et [IkEy N

1. Display interattivo
2. Barra di scorrimento
3. Barra diistruzioni

Configurazione del tastierino
Fare riferimento alla tabella sottostante per informazioni

sulla funzione di ciascun tasto del tastierino di selezione.
Alcuni tasti avranno piu di una funzione.

o
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Nome Funzione ordinaria | Funzione
aggiuntiva
1 | Carat «»| Premere per In modalita
mm eseguire la “Weight
conversione Estimator” e
dell’'unita di misura “Stone Estima-
tra millimetri (mm) e | tor” mode,
carati (Ct) premere per
alternare
“Measure-
ment” e
“Keypad” per
immettere le
dimensioni
2 | Mode Premere per
visualizzare il menu
di selezione delle
funzioni
3 | Cancel Premere per * Premere
eliminare gli articoli per accende-
re PGCG
* In modalita
“Mea
surement”,
premere per
utilizzare la
funzione
tara/zero
4 | Calcula- | Premere per attivare | In modalita
tor la modalita calco- “Weight
latrice Estimator”,
premere per
calcolare il
prezzo
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Enter

Premere per
confermare la
selezione

Ta-

stierino
di navi-
gazione

Premere per
navigare tra i dati
nel display
interattivo
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Ill. AVVISO IMPORTANTE

» Tenere all'asciutto il misuratore. La pioggia e tutti i
tipi di liquidi o condensa possono contenere minerali
in grado di corrodere i circuiti elettrici. In caso di
penetrazione di liquidi allinterno del tester,
rimuovere la batteria e lasciare asciugare
completamente il tester prima di reinserirla.

* Non utilizzare, conservare o esporre il misuratore
ad/in aree ricche di polvere e detriti. Le partie i
componenti elettronici potrebbero restare
danneggiati.

* Non utilizzare, conservare o esporre il misuratore
ad/in aree con temperature elevate. Le temperature
elevate possono danneggiare il tester o accorciarne
la durata, danneggiare le batterie e deformare o
fondere determinati tipi di plastica.

* Non utilizzare, conservare o esporre il misuratore
ad/in aree con temperature ridotte. Quando la
temperatura del tester ritorna alla normalita,
possibile che al suo interno si verifichi la formazione
di condensa, danneggiando i circuiti elettronici.

* Non tentare di aprire il misuratore seguendo una
procedura diversa da quella illustrata all'interno di
questa guida.

» Evitare di far cadere, sottoporre a urti o scuotere
il misuratore. Il maneggiamento incauto potrebbe
provocare la rottura dei circuiti interni e dei
meccanismi di precisione.

* Non utilizzare prodotti chimici corrosivi, solventi

detergenti o detergenti aggressivi per pulire il
misuratore.

147



* Non verniciare il misuratore. La vernice potrebbe
ostruire le parti e impedire il corretto funzionamento.
In caso di malfunzionamento del misuratore,
contattare il servizio clienti Presidium all'indirizzo di
posta elettronica service@presidium.com.sg o
tramite corrispondenza all’'indirizzo:

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive
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1. OPERAZIONI PRELIMINARI con Presidium Gem
Computer Gauge

Inserimento di una batteria all’interno di Presidium
Gem Computer Gauge

Per aprire
—

Per chiudere

1. Tirare il vano scorrevole della batteria lateralmente
verso I'esterno usando le unghie o un cacciavite.

2. Inserire una batteria CR 2450 3V con il simbolo
(+) rivolto verso I'alto nel vano della batteria e
chiudere spingendo il vano scorrevole della batteria
lateralmente verso l'interno.

3. E consigliabile utilizzare batterie alcaline, dal
momento che le batterie di questo tipo forniscono
solitamente due ore e mezza di autonomia continua,
mentre le batterie normali offrono un’autonomia piu
ridotta.

Accensione di Presidium Gem Computer Gauge

-

Premere il pulsante “C” sul tastierino di selezione.

2. La parola “Presidium” verra visualizzata sul display
e il dispositivo passera automaticamente alla
modalita “Measurement”.

3. Lo schermo visualizzera due righe; la prima

rappresenta la misurazione in unita millimetriche e la

seconda rappresenta la misurazione in carati.

Notare che PGCG si spegnera automaticamente dopo 5
minuti di inattivita.
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Informazioni sulla batteria

Non lasciare le batterie esaurite nel vano delle batterie
dal momento che potrebbero corrodersi o danneggiare
il misuratore. Rimuovere le batterie quando si prevede di
riporre lo strumento per un periodo di tempo prolungato.
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2. SVOLGIMENTO DI UN TEST con Presidium Gem
Computer Gauge

1. Per impostazione predefinita, all'accensione il
dispositivo si trovera in modalita “Measurement”.

2. PGCG é dotato delle seguenti funzioni:
a) Misurazione
b) Funzione di stima del peso
c) Dizionario di gravita specifica (S.G.)
d) Funzione di stima delle gemme
e) Calcolatrice
f) Inventario
g) Connettivita PC

3. Per utilizzare le altre funzioni, premere “Mode”
sul tastierino di selezione e scegliere una funzione
dall’elenco.

a. Misurazione

Requisito Codice di at- Display
tivazione

0.00 mm
0.000 ct

1 | All'accensione,
PGCG visual-
izzera la dimen-
sione inmm e il
peso in carati:

1. Premere “C”
per accendere
'unita

2 | Per visualiz- 0.00 mm
zare le dimensioni [

esclusivamente

in mm:

1. Premere “Ct/

mm
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3 | Per visualizzare 0.000 ct
il peso esclusiva-
mente in carati:

1. Premere “Ct/

mm

* Presidium Gem Computer Gauge deve essere
impugnato nel palmo della mano destra o sinistra.
Controllare il meccanismo di scorrimento con il
pollice.

» Per misurare pietre sciolte, tirare il meccanismo di
scorrimento e collocare la pietra sulla piattaforma
del meccanismo di scorrimento. La base della pietra
deve essere parallela alla piattaforma per impedire lo
spostamento della pietra.
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» Per misurare pietre incastonate, inserire I'accessorio
per gioielleria nel misuratore e collocare la pietra tra
I'accessorio per gioielleria e I'incudine del
meccanismo di scorrimento.

*  Chiudere lentamente il meccanismo di scorrimento.
La lettura verra visualizzata immediatamente nella
finestra.

* Premere “ct/mm” per alternare le seguenti
visualizzazioni:

1. Dimensioni in mm e peso in carati (impostazione
predefinita)

2. Dimensioni esclusivamente in mm

3. Peso esclusivamente in carati

L'impostazione predefinita di Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) é programmata per il taglio
a brillante standard americano

Per altre gemme con tagli diversi, procedere
direttamente ai passaggi successivi.
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b. Funzione di stima del peso

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) stima il peso
della gemma in base alla forma, al diametro, allo spes-
sore e alla natura della gemma.

| vari tagli delle gemme sono illustrati nel seguente
diagramma:

~ T —tengh— —— Length— 1
rTm" @mdm wam
3 | [
Depth Depth Dagth
| il 4
Round Oval Emerald
——Length— [rsenan — —Lengln_.‘

Marquise Heart Pear

— e —|__ [ Lenom — — Lengih —

M= i T
vim 'E.ﬂ . &' Tdm

L=t | == T
D!vh ! \\ epth
| o | Lo

Cushion Square Cabochon
Requisito Codice di Display
attivazione

1. | Selezionare
Weight Estima-
tor:

Measurement (4]

Weight Estimator]

S.G. Dictionary [y

[MODE]

© Selezionare
Mode

© Scorrere fino a
Weight
Estimator

® Premere “ENT”
per confermare
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Selezionare New
o Previous
Setting:

© Scorrere fino
all'opzione
desiderata

© Premere “ENT”
per confermare

2ENT |

Previous Setting

o

=] [SELECT SETTING)|

3.1 Nuova impostazione

Selezionare
il nome della
gemma:

© Scorrere per
selezionare
il nome della
gemma in base
alle iniziali.

© Premere “ENT”
per confermare

2ENT |

ABCBEF
GHIJKL
MNOPQR

[SELECT NAME]

Selezionare una
gemma:

© Scorrere fino
all'opzione
desiderata

© Premere “ENT”
per confermare

2ENT |

Danburite

Diopside u

=] [SELECT STONE]
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Selezionare un
taglio:

© Scorrere fino
allopzione
desiderata

© Premere “ENT”
per confermare

Nota: le varie
dimensioni da
inserire dipendono
dal taglio della
gemma. Fare
riferimento alla
pagina 154 per
informazioni sui
tagli e sulle rispet-
tive dimensioni
richieste.

Oval
Emerald L

= [SELECT SHAPE]

3.2 Impostazione precedente

Verra visualizzata
l'impostazione
della gemma
precedente:

« Premere “ENT”
per confermare

_ENT

Diamond
Round

[« [PREV. SETTING]|

156



Selezionare il
metodo di misura-
zione:

© Scorrere tra
le opzioni
per selezion
are misura
zione o tast
ierino

© Premere “ENT”
per confermare

2ENT |

Measurement

Keypad

v

=] [SELECT INPUT)

4.1 Misurazione?

Misurazione del
diametro:

* Posizion
are il diametro
della gemma
sullincudine
della base

* Premere
“ENT” per
confermare

Misurazione dello
spessore:

1. Posizionare
lo spessore
della gemma
sullincudine
della base

2. Premere
“ENT” per
confermare

ENT |

o

123
6789 .
Dep.= 3.1 mm

45
40

[T

[MEASURE]
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4.2 Tastierino

Inserimento del
diametro:

© Inserire il
diametro
della gemma

© Per confer
mare
I'immissione,
portare il
cursore suele
premere “ENT”

Inserimento dello
spessore:

© Inserire lo
spessore
della gemma

© Per con
fermare
I'immissione,
portare il
cursore suele
premere “ENT”

Tenere presente
che, in qualsiasi
momento, & pos-
sibile passare
dal metodo di in-
serimento “Key-
pad” al metodo
“Measurement”
e viceversa pre-
mendo Ct/mm

[KEY IN]
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Riepilogo del
diametro e dello
spessore della
gemma.

* Premere
“ENT” per
confermare

_ENT_

<] [SUMMARY P1]

Verra visualizzato
il peso stimato
della gemma.

A questo punto,
I'utente pud
premere “Ent” per
salvare il valore

o “Cal” per cal-
colare il prezzo.
Maggiori dettagli
verranno forniti
nelle sezioni 6.1 e
6.2 successive

Diamond
Round

weight = 0.299 ct

[ICAL [SUMMARY P2)

6.1 Salvataggio dei dati

Archiviazione dei
dati in inventario:

© Premere “ENT”
per archiviare
i dati

© Scorrere per
selezionare
“YES/NO”

2ENT_|

o]

Yes

v

[l [SAVE STONE?)
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6.1 Salvataggio dei dati

© Se l'utente
seleziona “NO”,
il display
tornera a visua-
lizzare “Select
Setting” per la
misurazione
successiva.
L'utente potra
scegliere tra
l'impostazione
precedente
0 una nuova
impostazione
per la pietra.

© Premere “ENT”
per confermare

Previous Setting

v

[ [SELECT SETTING)

© Se l'utente
seleziona
“YES”, i det-
tagli della
gemma ven
gono salvati in
“Inventario”

© Premere “ENT”
per confermare

Dopo aver salvato
i dati, il display
tornera a visualiz-
zare l'opzione
“Seleziona im-
postazioni” per la
misurazione suc-
cessiva. L'utente
potra scegliere tra
le impostazioni
precedenti o le
nuove impostazio-
ni per la pietra.

Stone No. 1/16

m

= [RECORD]
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Calcolo del

12345
prezzo della g'] 89 . J[f
gemma: caL $iet. =
[S][ENTER PRICE/CT]|
* Premere
“CAL”

6.2 Calcolo del prezzo

Inserimento del T 48
prezzo: 6789 . J
$lct. = 2000

[S[ENTER PRICE/CT]

© Per inserire
i dati, portare il
cursore sui «
dati selezionati
e premere
“ENT”

& Per confer-
mare il prezzo
al carato,
portare il
cursore sulla
rispettiva
opzione e
premere “ENT”

Verra visualizzato Diamond
H Weight = 0.299 ct
il prezzo della 598

gemma

= [PRICE]]




6.2 Calcolo del prezzo

Archiviazione dei
dati in inventario:

* Premere
“ENT” per
salvare i dati

« Scorrere fino
all'opzione
“YES” per
la richiesta di
salvataggio

* Premere
“ENT” per
confermare

« Dopo aver
salvato i dati,
il display
tornera a
visualizzare
'opzione
“Seleziona
impostazione’
per la misura
zione succes-
siva

y

Notare che
vengono salvate
soltanto le
impostazioni
della pietra.

La funzione di
salvataggio &
simile alla
funzione descrit-
ta nella sezione
6.1 precedente.
Il prezzo della
gemma non
verra salvato.

No ]

v

[SAVE STONE?),
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c. Dizionario di gravita specifica (S.G.)

Presidium Gem Computer Gauge consente di
classificare le gemme in base al valore S.G.
Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) comprende
una dizionario dei valori S.G. di alcune gemme
selezionate per riferimento.

Notare che sara necessario inserire il peso della gemma
da un’altra origine per consentire I'identificazione della

gemma.
Requisito Codice di Display
attivazione
1. | Selezionare S.G.

Dictionary:

© Selezionare
Mode

© Scorrere fino
a S.G.
Dictionary

®@Premere “ENT”
per confermare

Measurement  [4]
Weight Estimator

[MODE]

Selezionare
il nome della
gemma:

© Scorrere per
selezionare
il nome della
gemma in base
all'iniziale

© Premere “ENT”
per confermare

ABCBIEF
GHI1JKL
MNOPQR [y

[SELECT NAME]
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3. | Selezionare una

.
gemma' D?nblfrite
Diopside il
© Scorrere S [SELECT STONE]
fino all'opzione
desiderata

© Premere “ENT”
per confermare

4. | Verra visualiz- Diamond
H §.G.=3.52
zato il valore S.G. 351-3.53 ¥
della gemma R
selezionata

d. Funzione di stima delle gemme

Per determinare I'S.G. della gemma da testare:

Requisito Codice di Display
attivazione

1. | Selezionare
Gemstone
Estimator:
S)

Weight Estimator m
S.G. Dictionary

Gemstone Estm\alor

[MODE]

Selezionare
Mode
e

Scorrere fino
a Gemstone
® Estimator

Premere
“ENT” per
confermare
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Selezionare un
taglio3:

© Scorrere
fino all’
opzione
desiderata

© Premere
“ENT” per
confermare

SFare riferimento
a pagina 154
per vedere le im-
magini dei tagli.

“Le varie dimen-
sioni da inserire
dipendono dal
taglio della
gemma. Fare
riferimento a
pagina 154 per
informazioni sui
vari tagli e sulle
rispettive dimen-
sioni richieste.

Oval
Emerald

v

[S] [SELECT SHAPE]

Selezionare
il metodo di
misurazione:

© Scorrere per
selezionare
measurement
o keypad

© Premere
“ENT” per
confermare

Measurement
Keypad

v

= (SELECT INPUT]
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Misurazione

3.1

Misurazione del
diametro:

* Posizionare
il diametro
della gemma
sull'incudine
della base

* Premere
“ENT” per
confermare

012345
6789 . Jd
Dia.= 4.55mm

SIET [MEASURE]

Misurazione
dello spessore:

* Posizionare
lo spessore
della gemma
sull'incudine
della base

* Premere
“ENT” per
confermare

012345
6789 . J[f
Dep= 3.11mm

3.2 Tastierino

Inserimento del
diametro:

o Inserire il
diametro
della gemma

e Per
confermare
limmissione,
portare il
cursore suede
premere
“ENT”

012348
6789 . J
Dia.= 4.55mm

[KEY IN]
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3.2 Tastierino

Inserimento dello
spessore:

o Inserire lo
spessore
della gemma

Per
confermare
limmissione,
portare il
cursore su e
premere
“‘ENT”

Notare che, in
qualunque mo-
mento, & possi-
bile passare dal
metodo di im-
missione “Key-
pad” al metodo
“Measurement”
e viceversa
premendo Ct/
mm

ofl234s

6789 . Jd[
Dep= 3.11mm

[KEY IN]

Inserimento del
peso:

© Inserire il peso
della gemma

e Per
confermare
I'immissione,
portare il
cursore su e
premere
“ENT”

[KEY IN]
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5 | L'unita calcolera

il valore S.G. 2.Glass
3. Lapis lazuli L
della gemma. 5.G.=3.51

Verra visualiz-
zato un elenco
delle gemme5
con il valore SG
associato

SFare riferimento
a pagina 173-
174 per I'elenco
delle gemme in
dotazione con
I'unita PGCG

e. Calcolatrice

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) consente
inoltre di svolgere semplici calcoli.

Requisito Codice di Display
attivazione

1. | Selezionare
Calculator:

S.G. Dictionary
Gemstone Estimator
Calculator m

[MODE]

© Selezionare
Mode

© Scorrere
fino all'opzione
Calculator

® Premere
“ENT” per
confermare
In alternativa,
premere “CAL”
per selezio-
nare Calculator
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2. | Calcolo:

* Per immettere
i dati, portare
il cursore sui
dati selezio-
nati e pre-
mere “ENT”

f. Inventario

Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) consente di
salvare i dettagli (ad es., identificazione della gemma,
taglio e peso) delle gemme per riferimento.

Requisito Codice di Display
attivazione

1. | Selezionare
Inventory

Gemstone Estimator[A]
Calculator

[MODE]|

© Selezionare
Mode

© Scorrere
fino
all'opzione
Inventory

® Premere
“ENT” per
confermare

2. | Verranno
elencate tutte le
gemme salvate
in memoria

1. Amber [a]

3.0pal w

[T [SELECT STONE]|
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Selezionare i
dettagli della
gemma:

© Scorrere
fino
all'opzione
desiderata

© Premere
“ENT” per
confermare

2. Diamond

Weight = 6.23 ct

N
i

[<J[C] [STONE DETAIL]

Eliminazione
dei dettagli
della gemma
selezionata

© Scorrere
fino al record
della gemma
selezionata da
eliminare

© Premere
“ENT” per
confermare

2ENT |

1. Amber

3. Opal

[[C] [SELECT STONE]

n
v

* Premere “C”
per eliminare
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© Selezionare

» [Detete |1V
“Delete” tra le Delete all
opzioni di
PR . 2ENT [ [DELETE OPTION]
eliminazione -
e premere
« » ~o 0
ENT" per
confermare
<] [DELETE STONE?]|
© Selezionare
“Yes” e pre-
mere “ENT”
per confer-
mare
Eliminazione di e q
' - . Amber
tutti i dettagli
della gemma: 3 Oal ud
ZENT | [SIE] (STONE DETAL]

© Scorrere fino
al record
diuna
gemma

© Premere
“ENT” per
confermare

* Premere “C”
per eliminare
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© Selezionare

« " Delete @
Delete All
tra le opzioni
. PN . DELETE OPTION|
di eliminazio- = :
ne e pre- No ]
mere “ENT
per confer- =1 (DELETE STONE?)
mare

© Selezionare
“Yes” e pre-
mere “ENT”
per confer-
mare

g. Connettivita PC

Presidium Gem Computer Gauge viene fornito insieme
a un CD-ROM aggiuntivo contenente una selezione di
gemme piu ampia. Connettere il cavo USB in dotazione
al PC per attivare I'interfaccia utente.

Questo software attualmente non & ancora compatibile
con Windows Vista o con le piattaforme Mac OS.
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3. LETTURA DEI RISULTATI DI UN TEST su
Presidium Gem Computer Gauge

| valori S.G. delle gemme riportate in seguito vengono
salvati all'interno di Presidium Gem Computer Gauge:

Pietre comuni (in ordine alfabetico)

Albite feldspato Nefrite
Alessandrite Ossidiana
Granato almandino Oligoclasio feldspato
Ambra Opale
Andalusite Ortoclasio
Granato andradite Perla

Apatite Olivina
Benitoite Plastica

Berillo Granato piropo
Brasilianite Quarzo

Calcite Rodocrosite
Calcedonio Granato rodolite
Corallo Rodonite
Corindone Zaffiro

Ossido di zirconio cubico Scapolite

Diamante Serpentino
Danburite Conchiglia
Diopside Sinhalite

Dioptasio Sodalite

Fluorite Spodumene

Vetro Granato spessartite
G.G.G. Titanite

Ematite Spinello
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Idocrasio

Titanato di stronzio

lolite Smeraldo sintetico
Avorio Rutilo sintetico
Giadeite Spinello sintetico
Giaietto Granato grossularia TL
Kornerupina Topazio

Cianite Tormalina

Labradorite feldspato

Granato grossularia TP

Lapislazuli Turchese
Malachite Verdite
Microclino Y.A.G
Moldavite Zircone (alto)

Zircone (basso)

Zircone (medio)

Zoisite
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4. MANUTENZIONE di Presidium Gem Computer
Gauge

» Non lasciare le batterie esaurite nel vano delle
batterie dal momento che potrebbero corrodersi o
danneggiare il misuratore. Rimuovere le batterie
quando si prevede di riporre il misuratore per un
periodo di tempo prolungato.

Il misuratore € frutto di accurata progettazione e
scrupolosa realizzazione e deve essere maneggiato con
cautela.

Grazie per aver dedicato il tempo necessario a leggere la
guida dell'utente contenente informazioni utili a
comprendere meglio il prodotto appena acquistato.

Presidium consiglia inoltre di registrare la garanzia
inviandoci la scheda di registrazione della garanzia o
registrandosi on-line all'indirizzo http://www.presidium.
com.sg/
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PykoBoacTBO AnA
nonb3oBaTenen,
npubop Presidium
Gem Computer Gauge
(PGCG)
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CopepxaHune

(Russian Version)

177

PykoBoacTBo Ans nonb3osatenew

Mpu6op Presidium Gem Computer
Gauge

BAXHbIE MHCTPYKLIMW MO
TEXHWKE BE3OMNMACHOCTWU

. MOPAOOK PABOTbI, npnGop

Presidium Gem Computer Gauge

. TECTUPOBAHWE, npubop Presidium

Dial Gauge

a. Vamepenune

b. yHkuma «Weight Estimator»
(«OnpepenuTens Becay)

c. S®yHkums «S.G. dictionary»
(«CnpaBoyHuK YB»)

d. ®yHkums «Gemstone estimator»
(«OnpepenuTens Beca»)

e. ®yHkums «Calculator»
(«Kanbkynatop»)

f. dyHKuMs «Inventory» («PeecTtp»)

g. Mopkntoyenwne k MK

PE3YILTAT TECTUPOBAHWA,
npubop Presidium Gem Computer
Gauge

TEX. OBCINY>XUBAHWE, npuGop
Presidium Gem Computer Gauge

pg. 178

pg. 179

pg. 185

pg. 187

pg. 189

pg. 218

pg. 220



|. PykoBoAcTBO Ansi nonb3oBartenen

Bnarogapum 3a nokynky Presidium Gem Computer
Gauge («PGCG» nnu «m3amepuTensHbI Npubop»).

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeaHasHa4yeHo Ans Toro,
4T06bI MOMOYL Bam HacTpouTb CBOI NpUGOP, a Takke
NpPeaoCcTaBnTL MHGOPMALMIO O TOM, YTO Bbl AOMKHbI
3HaTb A1 NPaBUIILHOTO UCMOMb30BaHUs Npuéopa n
ero 06CnyXuBaHNsi B COOTBETCTBUM C TPEBOBaHUAMM.
BHUMaTenbHO NpoynTanTe gaHHble MHCTPYKLMK

1 COXpaHsINTe UX B NEerkogocTynHoM MecTe Ans
MCMosb30BaHus B GyayLiem.
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Il. Presidium Gem Computer Gauge

Mpu6op Presidium Gem Computer Gauge paspabotaH
B Ka4ecTBe YIy4LleHHON MoAenu CyLLecTBYoLLero
npu6opa Presidium Electronic Gemstone Gauge,
[OMOSTHEH TEXHUYECKUMU XapakTepucTkammu ans
BbINOSIHEHWS GornbLUEro KonmyecTsa yHKUMI, a
MMEHHO:

*  W3mepseT gencreuTenbHble pasmepbl AparoLeHHbIX
KaMHeW, onpeensieT ux BeC ¥ NPOU3BOANT X
naeHTUduKaumio

*  W3mepsieT 74 gparoueHHbIX kamHsA 1 9 popm
orpaHku

*  TouHoCTb M3mepeHus go 0,01 mm

+ [psimoe npeobpasoBaHve B kapaTbl Ans anmMasos C
KpYrnon 6punnmaHToBoOW OrpaHKom

*  TIOHATHBLIN U HarNA4HbIA AMcnnen ans yoobHoro
CYMTBIBAHWSA NOKa3aHUn

+ Jerkuit 1 nepeHocHoW NpMBOpP, KOTOPbIA MOXHO
ucnonb3oBaTb B Ntobom MecTte

* BoamoxHocTb nogkntodeHus k MK ans 6eicTpoit
nepegayv v pacnevaTku pesynstaTtoB U3MepeHunin

TexHUYeckne XapaKkTepuUCTUKU:

[wnanasoH namepexuin: 0,00 — 25,00 mm nnm 0.000 -
57.343 kapat

PekomeHayembit akkymynstop: CR 2450, 3 B, unu
aHanornyHbIn

Cpok cnyx6bl akkyMynsiTopa: kak npaBuio, coctaBnser
26 yacoB HecnpepbiBHOTO UCMONb30BaHWS
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KomnnekTauus:

* Presidium Gem Computer Gauge

*  Akkymynatop tuna «CR-2450», 3 B

* Hacapgka ans 1oBenNVpHbIX U3AENUIA C BLICOKON
3aKpenkow

*  MvHM KOMNaKT-anCK

+ Kabenb USB

* PykoBoAcTBO ANs nonb3osartenem

* [apaHTWNHBIA TanoH

*  O®ytnap

KomnoHeHTbI npubopa

1 XKK-gucnnen

Mnowapaka wnepaka

KnuHoBuaHble gepxarenu

MonayHok

lMnartdopma nonayHka

BeicTynatowui wyn

Hacapgka ans 1oBenupHbIX N3aenui

O IN ||~ |N

BatapeiHbii oTcek
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9 Kabenb USB

10 Mopt USB

1 Knasuatypa Bbibopa

12 Knonka «Mode» («Pexunmy»)

13 Kronka «Clear» («C6poc»)

14 Knonka «Enter» («Bsoa»)

15 Knonka «Navigation» («HaBurauus)

16 KHonka aktuBaumm «Calculator»
(«Kanbkynatop»)

17 Knonka «Unit Conversion»
(«MpeobpasoBaHne eanHUL, N3MepPeHUs»)

Bup cnepeamn

KoHdpurypauusa aucnnes

XKK-gucnnewn npubopa PGCG, kak npaBuno, pasgeneH
Ha TpY ceKuum.
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1. VIHTepakTuBHbIZ Aucnnen
2. Tlonoca npokpyTku
3. TMonoca MHCTpyKumMi

KoHdourypaums knaBuatypbl

CM. Tabnuuy Huxe AN 03HAKOMIIEHMUS C PyHKUMEN
KaXX[OM KHOMKM Ha Knasuarype Bbibopa. HekoTopble
KHOTKM UCMOSb3YIOTCS AMNS BbIMOMHEHUS HECKOSbKMUX

PYHKUMA.

9 9§
nﬂ%ﬁa
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HasBaHue CraHpapTHasa | [lononHuTenbHas
yHKUMA yHKUMA
1 | Carat mm & | HaxmuTe, B pexumax
(KapaT mm) | yTOGbI «Weight
U3MEHUTL Estimator»
eanHuLy («OnpepenuTens
M3MepeHnst | Becay)
MunnumeTp | u «Stone
(MM) Ha Estimator»
eanHuLy («OnpenenuTens
V3MEPEHNST | KaMHsI»)
(kapaT) HaXmuTe aTy
KHOMKY Ans
nepeknoYeHns
«Measurement»
(«M3mepeHne»)
Ha «Keypad»
(«KnaBuatypa»)
1 HaobopoT,
4TOGbI BBECTM
pasmepsbl
2 | Mode HaxmuTe,
(«Pexxumy») YTOGbI
BbI3BaTb
MEHI0
BblGopa
yHKUMIA
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Cancel HaxmuTte, *  Haxwmure,
(«Ypanutby») | 4TobbI 4YTOGbI
yAanuTb BKIMIOYNTb
OaHHble npubop
PGCG
* B pexume
«Measurement»
(«M3mepeHuner)
HaxmuTe
3TY KHOMKY,
4YTOObI
Mcrnonb3oBaTb
DyHKLMIO
«tare/zero»
(Tapa/Hynb»)
Calculator HaxmuTe, 1B pexxume
(«Kanbkynstop») | yTroBbl «Weight
akTveuposatb | Estimator»
pexum («OnpepenuTens
noacyeta Beca») HaxXmuTe
3Ty KHOMKY, 4TOGbI
noacunTaTh LeHy
Enter HaxwmuTe,
(«BBog») YTOObI
noaTBEpaUTb
BbIGOP
KnaBuatypa | Haxmure,
HaBurauum 4TO6bI
ynpaBnsaTb
AaHHbIMN Ha
WHTEPaKTUBHOM
avcnnee
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Ill. BAXXHbIE MHCTPYKLUWU NO TEXHUKE
BE30MACHOCTH

*  XpaHuTte usmepuTenbHbIN NPUBOP B CyXOM MecTe.
ATMOCdhEepHbIe 0caaku U BCe TUNbI XUAKOCTH
WnW BRara MoryT codepxaTb MUHeparnbl, KoTopble
CNocoGCTBYIOT KOPPO3UK SNIEKTPOHHBIX CXEM.
Ecnu Ha npubop nonana BoAa, TO BbIHETE U3 HErO
akkymynstop. lNocne Toro, kak npubop TLaTensHo
NPOCYLUNMK, 3aHOBO BCTaBbTE akKyMymnsiTop.

+ 3anpeLaeTcs UCMoMb30BaThb, XPaHUTbL UK
yCTaHaBnMBaTb NpUBop B NbINbHBLIX U FPS3HBLIX
mecTax. MoaswkHble AeTanu 1 3NeKTPOHHbIE
KOMMOHEHTbI MOTYT BbITb NOBPEXAEHDI.

+ 3anpeLaeTcs UCMoMb30BaThb, XPaHUTbL UK
yCTaHaBnMBaTb NpuUBop B XXapKuX NOMELLEHUSX.
Bbicokasi TemnepaTypa MOXET NoBpeanTb UMnu
COKPaTUTb CPOK Cryx6bl n3mMepuTensHoro npuéopa,
MCNOPTUTL akKyMynsTop 1 AedopmMupoBaTh Unm
pacnnaBuTb HEKOTOPbIE NMAacTMaccoBble AeTanu.

+ 3anpeLaeTcs UCMoNb30BaTh, XPaHUTb
WNK yCTaHaBNMBaTb N3MEPUTENbHbIN NpUGop
B XOMNOAHbIX MomeLLeHusX. Mpy HarpesaHum
KOHTPOJIbHO-M3MepUTEnbHOro npubopa Ao
HOpMarbHOW TeMnepaTypbl BHYTPU Npnbopa MoxeTt
KOHZEHCMPOBATLCA Brara. 3To MOXeT NOBPEANTb
3MEKTPOHHbIE NNaThl.

+  OTkpblBalTe KPbILLKY U3MepUTENLHOrO npubopa
TONbKO Taku1M Crnoco6oMm, KOTOpbIN ykasaH B
PYKOBOACTBE.

+ 3anpeLaeTcsi poHsTb, yAapsiTb O MOBEPXHOCTb UM
TPACTU n3MepuTEnbHbIN Npubop. Mpy6oe obpalueHne
C NpUBOPOM MOXET MPUBECTM K MOIOMKE BHYTPEHHNX
MUKPOCXEM U TOYHOW MEXaHUKM.
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« 3anpeLyaeTcs UCNOMb30BaTb arpeccuBHbLIe
XUMUYECKME BeLLeCTBa, pacTBOPUTENY UL
CUMNbHOAECTBYOLME MOOLLME CPeacTBa Ans
OYUCTKM U3MepUTENbHOrO Npubopa.

+ BanpeluaeTcsi KpacuTb U3MEPUTENbHBIN NPUGOP.
Kpacka MoxeT GrokvpoBaTh NOABWXHbIE AeTanu u
npensiTCTBOBaThb NPaBUIIbHOMY (OYHKLIMOHUPOBAHWIO
npuéopa.

B cnyyae Bo3HWKHOBeHUS kakux-nmbo cboes npu
3KCMIyaTaLlumn BECOB CBSXUTECH CO Cryx6oi
TEeXHUYeCcKon Noaaepkn komnanum Presidium no
3MNEKTPOHHON NnouTe service@presidium.com.sg unu no
agpecy:

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive
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1. HAYAINO PABOTbI, npu6op Presidium Gem
Computer Gauge

YcTtaHoBKa akkyMmynsitopa B npu6op Presidium Gem
Computer Gauge

Tocpen

Tocess N
| *
AN |

1. BblaBuHbTE HapyXy BaTapeliHblii 6ok Npyu NnomoLLm
OTBEPTKM UIN BPYYHYIO.

2. YcraHoBuTe akkymynatop Tmna «CR 2032», 3B,

B GaTapelHblii 0OTCek CTOPOHOW ¢ 0603HavYeHneMm (+)
BBepX. 3afBWHbLTE GaTapenHblii 6rnok
BHYTPb Npubopa.

3. PekomeHgyeTtcs MCNonb3oBaTh LUENOYHbIE
6aTapelik1, NockornbKy oHW obecneynBaroT
HenpepbIBHYIO aKcrnnyaTauuto npubopa Ha
NPOTSHKEHNN OKOMO ABYX C MOOBUHOW YacoB.

Ecnu ncnone3aytotcst 06bluHbIe GaTapeiiku, To
npnbop paboTaeT HeNMpoJOMKUTENbHOE BPEMS.

Toopen | Oripaie

Tociose | 3akpuim

BkntoyeHue Presidium Gem Computer Gauge

1. HaxmuTe kHonky «C» («YAanuTb») Ha knasumatype
BblGoOpa.

2. Ha gucnnee nosiButcsi cnoso «Presidium», npu6op
aBTOMaTUYeCKN NepenaeT B pexum «/amepeHney.

3. Ha akpaHe BbicBETUTCS ABE NWHUW; NepBast
OTHOCWTCS! K UBMEPEHMIO B «MM», BTOPast NINHUSI —
K U3MEPEHUIO B «KapaTax».

BHumanwue: npuop PGCG aBTOMaTUYECKM BbIKIHOUUTCA
yepes 5 MUHYT npocTosi.
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WHdopmauma no akcnnyataummn akkymynsiropa

He ocTasnawTte MNCMNOMb30BaHHblE GaTapeiikn
B GartapeiiHoM oOTceke, MOCKOSIbKY OHW  MOryT
Koppo3upoBaTb,  MOTEYb  WMW  HaHecTn  yuepb
n3mepuTenbHomy npubopy. AKKyMynsTop Heobxoanmo
BblHYTb, €CNMM npegnonaraercs, 4to npubop OGyaeT
XpaHWTbCS Ha MNpPOTSXKEHUM ANUTENbHOrO nepuoga
BpPEMEHW.
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2. TECTUPOBAHME, npu6op Presidium Gem

Computer Gauge

1. Mo ymonyaHwuio nocne BkntoveHus npudop 6yaet
paboTatb B pexume «Measurement»

(«M3mepeHmer).

2. PGCG noctaBnsieTcs ¢ TakumMu pyHKLUAMM:
a) «Measurement» («/13mepeHuner)
b) «Weight Estimator» («Onpegenutens Beca»)

c) «Specific Gravity (S.G.) Dictionary»
(«CnoBapb «YaenbHbii Bec» (Y.B.)»)
d) «Gemstone Estimator» («Onpegenutens

KaMHsI»)

e) «Calculator» («Kanbkynsatop»)
f) «Inventory» («Peectp»)
g) MNopkntouenwe k MK

3. Yrobbl ucronb3oBaTh Apyre yHKLUK, HaXMUTE
kHorky «Mode» («Pexvm») Ha knaBuatype Bblibopa
1 BbIGEepUTE (OYHKLMIO U3 CrncKa.

a. PyHkumna «Measurement» («M3mepeHue»)

npuéop PGCG
NoKaxeT paamep
(MMm) 1 Bec
(kapar):

1. Haxmwute
KHOMKY «C»
(«Ypanutb»),
YTOGbI
BKIIOYUTD
npuéop

TpeboBaHue KHonka Owucnnen
akTMBauum

1 | Mocne 0.00 mm

BKIIOYEHNS 0.000 ct
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[nsi nokasa 0.00 mm
TOnbKO pa3mepa
(Mm):

1. Haxmure
kHormky «Ct/
mm» («kapat/
MM>»)

[nsa nokasa 0.000 ct

TONbKO BEca W

(kapaT):

1. Haxmute
KHorky «Ct/
mm» («kapat/
MM»)

BosbmuTe npubop Presidium Electronic Gem Gauge
B NtoGyto pyKy. Ynpaensiite non3yHKOM npu NoMOLLM
6onbLuoro nanbua.

Ecnn Heo6xoanMmo n3mMepuTb He3akpenneHHble
KaMHM, NOTSHUTE MOM3YHOK BHW3 1 NOMeCcTUTe
KaMeHb Ha nnatdopmy nonadyHka. OcHoBaHUE KaMHsi
[OIMKHO GbITb NapannensHo nnatdopme, YTo6bl OH
He ABwrancsi.
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« Ecnu HeobxoaMmo n3mepuTb KamHu B ornpase,
BCTaBbTe Hacaaky Ans BenupHbIX nsgenuii B
npubop 1 noMecTnTe KameHb Mexay Hacagkow u
NON3yHKOM LUNepaka.

* MenneHHo 3aaBUHbTE MON3yHOK. Ha akpaHe
aucnnea cpady NosaBUTCA NoKasaHue.
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*  HaxmuTe kHoMKy «ct/mm» («kapat/mMm») ans

YepenosaHus criefytoLlero:

1. MokasaTtb pasmep (MM) 1 Bec (kapar) (no

YMOMNYaHuio)

2. [okasaTb TOnbko pasmep (MM)

3. [okasatb Tonbko Bec (kapaT)
Mo ymonuyaHuio B npu6ope Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) 3anporpaMMupoBaH
napameTp AN KaMHeW ¢ Kpyrnon 6punnmaHToBom
orpaHkoi (AMepuKaHCKUI cTaHAapT).
[ns nony4yeHusi napameTpoB KamHei apyrux popm
BbINOMHUTE HUXKENPUBEAEHHbIE UHCTPYKLUMK.

b. ®yHkuma «Weight Estimator» («<Onpeaenutens
Beca»)

Mpubop Presidium Gem Computer Gauge (PGCG)
onpeaensieT Bec kamHsi, ucxoas m3 opmel, avamerpa,
BbICOTbI 1 MaTepuana KamHsi.

CM. Tabnuuy Hwxe, rae rokasaHbl pasnuyHble opmbl
(orpaHkn) kamHei:

—Length —

T |
Wicth :] Wicth

foiameter

|
"
Depth
@ |
Round

~—Length—~ [ kenan—,

Emerald

— Lengh—

Marquise Heart Pear
— g —|__ [ tenom — — Length —
— T
Vidth ‘Fh.i‘ Ldm / > Widtn
| 1N L 1
| = | ‘\ T
| j ——1
Cushion Square Cabochon
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Round Kpyrnbin

Oval OBarnbHbIN

Emerald M3ympyn

Marquise Mapkus

Heart Cepaue

Pear KocTouka rpywm

Cushion Mopywka

Square KBagpaTHbii

Cabochon KaboLoH

TpeGoBaHue KHonka LOucnnen

akTMBaLmum

1. | YT06bI BLIGPATH

Weight Estimator
(«OnpepenuTens
Beca»):

© Bbibepute
«Mode»
(«Pexumy)

© TpokpyTute Oo
«Weight
Estimator»
(«Onpenenutens
Becay)

® Haxmute
«ENT»
(«BBOA») ans
noATBEPXKAEHMUS

Weight Estimator]

Measurement _[4]

S.G. Dictionary |

[MODE]
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YUT06bI BbIGPaTH
New («HoBblIi
napametp) unm
Previous Setting
(«Mpeablaywwmn
napametp»):

© MpokpyTute
nonocy, 4Tobbl
BbIGpaTh

© Haxmute
«ENT»
(«BBOMO») ans
NoATBEPKAEHMS

2ENT |

Previous Setting

o

[<]  [SELECT SETTING]

3.1 Hosbit napameTp

YT06bI BbIGPaTH
HasBaHWe KamHs:

MpokpyTtute

© nornocy,
YTOGbI
BbIGpaTh
HasBaHue
KamHs no
nepeoii bykee
B CroBe.

Haxwmure

e «ENT»
(«BBOMO») ans
NoATBEPKAEHMS

2ENT |

ABCREF
GHIJKL
MNOPQR [y

[SELECT NAME]
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Bbibepute
KaMeHb:

© TpokpyTute
nornocy, 4to6bl
BbIGpaTh

© Haxmute
«ENT»
(«BBOM») ans
NOATBEPKAEHMS

Danburite
Diopside v

=

[SELECT STONE]

YT06bI BLIGPATH
copmy:

MpokpyTtute
© nornocy, 4To6bl
BbIGpaTh

HaxmuTe

e «ENT»
(«BBOA») ans
nogresepXxaeHusi

Mpumevanwe:
Beoaumble
pasmepebl 3aBUCAT
oT hopMbI
orpaHKu KamHsi.
Cwm. cTp 192

ANst nonyyveHus
NHopmaLuum

o chopmax
(orpaHkax) un
COOTBETCTBYHOLLMX
1M Tpebyembix
pasmepax.

[Round |

Oval

Emerald M

=

[SELECT SHAPE]
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Y106bI NOKa3aTb
napametp
npeabiayLiero
KaMHs::

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOO») anst
noaTBEPXKAEHNS

Diamond
Round

< [PREV. SETTING]|

& | 3.2 MNpeppblayLwmnii napameTp

Y106bI
BbIGpaTh MeToA
N3mepeHus:

o MpokpyTute
nonocy,
4TOGbI
BbIGpaTh
«measurement»
(«M3mepeHnen)
nnu «keypad»
(«Knaeunatypa»)

Haxmunte

«ENT»

(«BBOO») ans
© noaTeepXaeHUs

2ENT |

Measurement
Keypad

o

[ (SELECTINPUT]
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4.1 N3mepeHue?

YT06bI U3MEpPUTL
anametp:

* [omectute
KaMeHb
Ha nnoLuagky
Linepaka

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOM») ans
noATBepXaeHus

YT106bl NI3MEpUTL
BbICOTY:

1. TMomectute
KameHb
Ha nnowyaaky
Lunepaka

2. Haxwmute
«ENT»
(«BBOA») ans
NoATBEPKAEHUS

4.55 mm

4

[MEASURE]

4.2 KnaBuatypa

BBoa BeNuUYMHbI
anametpa ¢
KnaBuaTypsbl:

Beegute
BESNNUNHY
anamveTpa
KamHsi

S]

YTobbI
noaTBEPAUTL
BBOJ, AaHHbIX,
noaseauTe
Kypcop 1
HaXmMu
«ENT»
(«BBOMO»)

[MEASURE]




Y106bI BBECTU
BESNYVHY BbICOTbI
C KnaBuaTypbl:

© Beegute
BEMUYUHY
BbICOTbI KAMHs1

© YT06bl
noaTBepanTb
BBO/A, AaHHbIX,
nogseauTe
KYpPCOp I 1
HaxmMuTe
«ENT»
(«BBOM»)

MomHuTe,

YTO KaxabIn
pas, Koraa Bbl
HaXxumaeTe
«Ct/mm»
(«kapat/mm»),
npoucxoaut
YyepepoBaHue
MeToA0B BBOAA
«Keypad»
(«KnaBuatypan»)
U («<Measurement»)
«N3mepeHue».

(G

[KEY IN]

CymmapHas

nHdopmaumsa
0 Anametpe u
BbICOTE KaMHsl

¢ Haxmute
«ENT»
(«BBOM») ans
NOATBEPKAEHUS

Dia.
Dep.

4.55 mm
311 mm

[SUMMARY P1],
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PacueTHbI BEC
KaMHs1 NOsSIBUTCS
Ha aKpaHe.

Ha paHHom

aTane paboTbl
nonb3oBarernb
MOXET HaxaTb
«Ent» («BBO[»),
4TOGbI COXPaHUTB
OaHHble, unu
HaxaTb «Cal»
(«Kanbkynatop»),
4yTOGbI MOCUMTaTh
CTOMMOCTb. Huxe
BNnN. 6.116.2
npepocTasneHa
6onee nogpobGHas
MHOopMauus.

Diamond
Round
weight = 0.299 ct

[ICAL [SUMMARY P2)

6.1 CoxpaHeHue faHHbIX

YT06bI COXpaHUTL
[aHHble B
peecTpe:

© Haxmute
«ENT»
(«BBO[M»)
ans
coxpaHeHus
OaHHbIX

© [lpokpyTtuTte
nonocy, 4Tobbl
BbIGpaTh
«YES/NO»
(«AA/HET»)

No_______|

Yes
L

<]  [SAVE STONE?]
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S]

Ecnun
nonb3oBartenb
Bblbeper
«NO»
(«HET»),

TO Aucnnen
BEPHETCH K
«Select
Setting»
(«BbibpaTtb
napametp»)
ans
crnepgyoLlero
N3MepeHus.
Monb3oBarenb
MOXeT
BblGpaTb
napametp
npeablayLiero
KaMHS Unu
napametp
HOBOTO KamHsi.

Haxmute
«ENT» (
«BBO[») ansa
NOATBEPXKAEHMS

Previous Setting

m

[S[SELECT SETTING|
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© Ecnu
nonb3oBarenb
BbIGpan
«YES»
(«OA»), TO
nonpobHasn
nHdopmaumsa
0 KaMHe byneT
COXpaHeHus B
«PeecTp»

& Haxmute
«ENT»
(«BBOMA») ans
noaTeepXaeHus
Mocne
COXpaHeHust
[OaHHbIX
aucnnen
BEPHETCS K
«Select
Setting»
(«Bbi6op
napametpa)
ans
BbINOSTHEHNS
crepyoLiero
N3MepeHmsi.
Monb3oBarenb
MOXeT
BbIGpaTh
napametp
npegblayLero
KamHsi unu
napameTp
HOBOTO KaMHsi.

Stone No. 1/16

o

= [RECORD]
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6.2 MNoacyeT LeHbl

Y106bI NOCUMTaTH
CTOMMOCTb
KamHsi:

*  Haxmute
«CAL»
(«Kanbkynatop»)

[12345
6789 . J[
$lct. =

[SI[ENTER PRICE/CT]|

BBof LieHbI ¢
KInaBuaTypbl:

YT006bI

© BBECTU
OaHHble,
nogeeauTe
Kypcop K
BbIGpaHHbIM
OaHHbIM 1
HaXXMuTe
«ENT»
(«BBOM»)

YT006bI

© noaTBepanTb
LeHy 3a
Kapar,
noaseauTe
Kypcop 1
HaXXMuTed
«ENT»
(«BBOM»)

[SJ[ENTER PRICE/CT]|

YT0o6bl NocunTaTh
CTOMMOCTb
KaMHs:

*  Haxwmute
«CAL»
(«Kanbkynstop»)

Diamond
Weight = 0.299 ct
$ 598

= [PRICE]
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6.2 MoacyeT LeHbl

YT06bI COXpaHUTL
[aHHble B
peecTpe:

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOO»)
ans
COXpaHeHust
[OaHHbIX

« T[pokpyTuTe
rMorockKy,
BbIGepUTE
BapuaHT
«YES»
(«OA»), 4TOGBbI
COXpaHuUTb

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOM») ans
noaTBEPXAEHNSA

» [locne
COXpaHeHust
[OaHHbIX
avcnnen
BEpHeTCst
K «Select
Setting»
(«BbiGop
napametpa)
ans
BbINOSTHEHUS
crepyoLlero
N3MEpPEHUSI.

=

[SAVE STONE?],
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MomHuTe, YTO
coxpaHsitoTcA
TOnbKO
napameTpbl
KaMHsA. PyHKUMA
coxpaHeHusi
aHanorumyHa
cyHKuMK,
onucaHHou B
n. 6.1 Bbiwwe.
LleHsi KAMHSA He
coxpaHsieTcsl.

c. «Specific Gravity (S.G.) Dictionary»
(«CnoBapb «YaenbHbI Bec» (Y.B.)»)

Npun6op Presidium Gem Computer Gauge nossonsiet
Cy3WUTb MOMUCK AaHHbIX ANSA UWASHTUMDUKALMM KaMHS,
ucnonb3ys ero ypaenbHbIW Bec. Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) cHabxeH cnpaBOYHMKOM MO
BenuuvMHam yaenbHoro Beca (Y[) BblGpaHHbIX kamHewn
[Ans npeaocTaBneHns Bam MHopmaLmu.

MomMHUTE, YTO AN UAEHTUDMKALMK KaMHs noTpebyertcs
MHGOpMaLUs O BECE KaMHS 13 APYroro UCTOYHMKA.

204



TpeboBaHne

KHonka
akTMBauum

Oucnnen

YT06bI BbIGPaTH
S.G. Dictionary
(«CnpaBoyHUK
YB»:

© Bblbepute
«Mode»
(«Pexunmy)

© lMpokpyTute
nornocy Ao
«S.G.
Dictionary»
(«CnpaBoYHMK
YB»).

@ HaxmuTe
«ENT»
(«BBOM») ans
NOATBEPKAEHMS

Measurement (4]
Weight Estimator

S.G. Dictionary |}

[MODE]

YTo6bl BbIOpaTh
HasBaHWe KamHsi:

MpokpyTtute

© nornocy,
4YTOObI
BblGpaTb
HasBaHue
KaMHsi no
nepsow Oykse
B CloBe

HaxmuTe

© «ENT»
(«BBOMO») ans
noATBEPXKAEHUS

ABCBIEF
GHI1JKL
MNOPQR [y

[SELECT NAME]

205




3. | Ytobbl BbIGpaTh

:
KameHb: Danburite
Diopside L]
© MMpokpyTute (=) [SELECT STONE]

norocy, 4Tobbl
BbIGpaTh

© Haxmute
«ENT»
(«BBOM») ans
NOATBEPXAEHMS!

4 | BennunHa YB
BblGpaHHOro

Diamond
KaMHS NosABUTCA 8.6 =562
Ha gucnnee 3.51-3.53 E
= [S.G._VALUE]

d. «Gemstone Estimator» («<OnpeaenuTenb KaMHA»)

Mpoueaypa onpefeneHns BeNUYNHbI yaernbHoro Beca
(YB) TecTMpyemMoro kamHs:

Tpe6oBaHue KHonka Lucnnen
aKkTuBaumm
1. | Yrtobbl BbIGpaTh e —T]
- . eight Estimator
Weight Estimator 5. Dictonary
(«Onpepgenutens i
Beca»): [MODE)
© Bobibepute
«Mode»
(«Pexumy»)

© MpokpyTute
nonocy Ao
«Gemstone
Estimator»
(«Onpepenutens
KaMHsI»)
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® Haxmute
«ENT»
(«BBOO»)
ans
nopTBepKAEHUS!

YT1o6bl BbIGpaTh
hopmy?:

© MpokpyTuTe
nonocy,
4TOGbI
BblGpaTh

© Haxmute
«ENT»
(«BBOA»)
ans
NoATBEPXKAEHNS

3Ons
O3HaKomneHus
C n3obpaxeHnsaMmn
cbopm cm. cTp.
192

“Beogumble
pa3mepsbl
3aBUCHT OT
chopmbl
(orpaHku)
KaMHs1.

Cwm. cTp 192
ans
nonyyexus
MHpopmaumm o
cbopmax n
COOTBETCTBYHOLMX
1M Tpebyembix
pa3mepax.

Oval
Emerald I

[= [SELECT SHAPE]
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Y1o6bI
BbIGpaTh MeToq, oasuroment

N3MepeHUsi: 1
ZENT | <] [SELECT INPUT]

© TlpokpyTute
nonocy,
YTOObI
BbIOpaTh
«measurement»
(«m3mepeHver)
un «keypad»
(«knaBuatypa»)

Haxmute
«ENT»
(«BBOO»)

© ana
NoATBEPXAEHUS!

3.1 Uamepenue *

YT106bI N3MEpPUTHL
nanamerp:

* [lomectute BT

KaMeHb
Ha nnoLasky
Lnepaka

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOO»)
ans
NoATBEPXKAEHNSA
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YT06bI U3MEPUTL
BbICOTY!

* [omectute
KaMeHb
Ha nnoLagky
Lwinepaka

*  Haxmute
«ENT»
(«BBOM»)
ans
noaTBePXAEHNS

ENT _

123
6789 . Jd[
Dep.= 3.41mm

[SICI [MEASURE]

3.2 Knaswuatypa

YT06LI BBECTU
BEMNYUHY
avameTpa ¢
KrnaBuaTypbil:

© Beeaute
BENUUUHY
avameTpa
KaMHs1

© YT1o6bI
noaTBEpPAUTL
BBO/, AaHHbIX,
noaseauTe
KYpCop « 1
HaXxMute
«ENT»
(«BBOM»)

012348

6789 . J
Dia.= 4.55mm

[KEY IN]

YTtob6bl BBECTU
BENUNYUHY
BbICOTbI C
KrnaBumaTypbl:

ofl2345
6789 . Jd[]
Dep.= 3.11mm

[KEY IN]
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© Bsegute
BESIMYNHY
BbICOTb!
KamHsi

© Yrobbl
noaTBepANTb
BBOZJ AaHHbIX,
nogseaute
Kypcop  u
HaXxmuTe
«ENT»
(«BBOM»)

MomHuTe,

YTO KaxabI
pas, koraa Bbl
HaXmmaeTe
«Ct/mm»
(«kapat/Mm»),
npoucxoauTt
YepegoBaHue
MeTof0B BBOAA
«Keypad»
(«KnaBnatypa»)
1 («Measurement»)
«M3mepeHuey.

YT06bI BBECTU
BENUUKHY Beca ¢
KrnaBmaTypbi:

Beegute
© BEenuYuHy
Beca
KaMHs

[KEY IN]
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© YT1o6bI
noATBEPAUTL
BBO/,
OaHHbIX,
noaseauTe
Kypcop v
HaXxmMuTe
«ENT»
(«BBOM»)

BenuunHa Y[
KamHs1 6ynet
BblYMCIIEHA.
Bynet nokasaH
CNUCOK KaMHeir®
CO CBsi3aHHbIM
3HayeHvem Y[

5Cm. cTp. 218-219
[nst 03HaKOMIEHUst
CO CMUCKOM KaMHeiA,
nHopmaums o
KOTOPbIX BBeAEHa B
PGCG

2. Glass

3. Lapis lazuli
sGzast U

e. Calculator («Kanbkynsitop»)

Mpubop Presidium Gem Computer Gauge (PGCG)
TakKke NO3BOMAET NPOU3BOANTL NPOCTLIE BLIYNCTEHUS.

TpeboBaHune

KHonka
akTmBaumm

Oucnnen

YT06bI BbIGPaTH
Calculator
(«Kanbkynatop»):

Bobibepute
© «Mode»
(«Pexunmy)

S.G. Dictionary
Gemstone Estimator
oo

[MODE]

x @
+ow
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© MMpokpyTute
nonocy Ao
«Calculator»
(«Kanbkynstop»)

Haxmunte

® «ENT»
(«BBOM»)
ans
noaTBEPXKAEHNS
UIN HaXMUTE
kHonky « CAL»

2 | Kanbkynsauus:

[ns BBOAA AaHHbIX
noaBeauTe Kypcop
K HeobxoanmbIM
[aHHbIM U
Haxxmute «<ENT»
(«BBOM»)

f. ®yHkumsa «Inventory» («Peectp»)

Mpunbop Presidium Gem Computer Gauge (PGCG)
NMO3BONISIET COXPaHSATL MH(OpMaLMIO (HanpumMep,
naHHble 06 naeHTudukaumm kamHs, opme 1 Bece) o
KaMHe B CNpaBOYHbIX LIENSsiX.

TpeboBaHue KHonka Oucnnen
akKTMBaLumn
1. | YT06bI BEIOPaATH
Gemstone Estimator[A]
|nventory Calculator
(«PeecTp»):
[MODE]
© Bblbepute
«Mode»
(«Pexumy»)

212



© [MMpokpyTute
nomnocy Ao
«Inventory»
(«PeecTp»)

® Haxmunte
«ENT»
(«BBOM»)
ans
NOATBEPXAEHMS!

AaHHble O
KamHe!:

MpokpyTtute
© nornocy,

4TOGbI

BblGpaTh

HaxmuTe

© «ENT»
(«BBOAO»)
ans
NOATBEPXAEHMS!

2. | Cnucok kamHenm,
COXpPaHeHHbIX B o Amber T
namatu, 6yner
3. Opal il
oTobpaxaTtbest
[<[C] [SELECT STONE]
Ha gucnnee
3. | YTtobbl BbIGpaTh

2.Diamond  [4]
oval

Weight = 6.23 ot |

[<[E] [STONE DETAIL]
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Y106bI
yAanutb
AaHHbIe O
BbIGpaHHOM
KamHe:

© TpokpyTtute
norocy,
4TOGbI
BbIGpaTh
3anucb o
KamHe,
KOTOpYto
Heobxoanmo
yaanutb

© Haxwmute
«ENT»
(«<BBOAO»)
ans
NoATBEPKAEHMUS!

2ENT |

1. Amber 4
3. Opal wl

[[C] [SELECT STONE]|

¢ Haxmute
KHOMKY «C»
(«Ypanutby),
4YTOGbI
yaanuTb

b

Bribepute

© «Delete»
(«Ypanutb»)
"3
npeanaraembix
BapuaHToB
yAanexus n
HaXxmute
«ENT»
(«BBOO»)
ans
NoATBePXKAEHWS

2ENT

Doee —T

Delete all

\

[ [DELETE OPTION]

<] [DELETE STONE?)
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© Bblbepute
«Yes»
(«da») un
HaXXMmute
«ENT»
(«<BBOO»)
ans
noATBEPXKAEHMS

Y106bI
yAanuTb Bce
AaHHble O
BblGpaHHOM
KaMHe:

© MMpokpyTute
nornocy Ao
ntoboit
3anucu o
KamHe

© Haxmute
«ENT»
(«<BBOAO»)
ans
noaTBepx
aeHns

2ENT |

1. Amber
[2. Diamond____

3. Opal

N
v

[<[C] [STONE DETAIL]

*  Haxmute
KHOMKy «C»
(«Ypanutby),
4TOGbI
yaanutb
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© Bblbepute
«Delete
All»
(«Ypanutb
BCE») N3
npeanaraembix
BapuaHToB
yAaneHus
N HaXMuTe
«ENT»
(«BBOM»)
ans
noaTBepXAEHUS

[ [DELETE STONE?)|

Bbibepute
«Yes»
(«Oa») n
HaXxmute
«ENT»
(«BBOM»)
anst
noATBEPXAEHNS

()

g. Moakntoyenume k MK

Mpn6op Presidium Gem Computer Gauge nocraBnsieTcs
C KOMMNaKT-ANCKOM, Ha KOTOPOM HaxoaMTCs
[OMNOMHUTENbHBIV CMMCOK KaMHen. [Ans akTueaummn
nosib30BaTeNbLCKOro MHTepdeica nogknounTe kabens
USB kK.
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B  HacTosillee Bpems, [aHHOe  NporpamMMHoe
obecreveHne elle He COBMECTUMO C nnatdopMamu
Windows Vista unu Mac OS.
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3. PE3YNbTATblI TECTUPOBAHWUSA, npn6op
Presidium Gem Computer Gauge

3HaueHusi yaenbHoro Beca CneayloLmx kKaMHen
HaxoasTca B namsitu npubopa Presidium Gem Com-
puter Gauge:

CnMUcoK pacnpocTpaHeHHbIX AParoLeHHbIX U
nonyaparoueHHbIX KaMHeW (B andaBWTHOM nopsiake)

MoneBoit wnat ansout Hedput
AnekcaHpput O6cuanaH

[paHat anbMaHanH Monesow wnat onuroknas
AxTapb Onan

AHnpanyaut Oprtokna3a
AHppapwuT rpaHaT Kemuyr

Anatut Mepupot

BennTount Mnactuk

Bepunn [panat nupon
Bpasunnuannt Keapui

Kanbumnt Popoxpoaut
XanuenoH [paHat pogonut
Kopann Poponnt

KopyHa Cancbup
KyBuueckuii avokena Ckanonut
LIMPKOHWSI

Bpunnuant CepneHTuH
[anbyput «PakoBuHa» (onepkynymom)
[Ovoncua CuHranut

[vonTta3 Copanut

dritooput CnopymeH

Crekno ['paHat cneccaTpuH
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FaponuHui-rannueBbIn
rpaHat

Tutannt

Tematut TuTaHaT CTPOHLMSA
Mpnokpas MckyccTBeHHbIN n3ympya
Wonut MckycCTBEHHbIN pyTUn

CnoHoBas KocTb

McKyccTBEHHBIN LWNWHENb

XKapeunt TL rpanar rpoccynsp

larat Tonas

KopHepynuH TypmanuH

Kuanut TP rpaHart rpoccynsip
(accoHuT)

Na6pagop Buptosa

Nazyput Bepant

Manaxut AU (AntomonTTpureBblii
rpaHar)

MWKPOKNH LinpkoH (c BbICOKMM
nokasarenem gucrnepcum)

Monpaasut LinpkoH (c HU3KMM

nokasartenem /:u/lcnepcwm)

LinpkoH (co cpeaHum
rokasarteniem gucnepcumn)

Llonaut
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4. TEX. OBCNYXWUBAHME, npu6op Presidium Gem
Computer Gauge

* He ocraBnsiiTe ncnonb3oBaHHble GaTapenku
B BaTapeiiHom oTceke, MOCKOMbKY OHW MOryT
KOPPO3MPOBaTh, MOTEYb UMM HAHECTM YLLiep6
n3mepuTenbHomy npubopy. AkKymynsitop
HeobXxoAMMO BbIHYTb, €Cnv NpeanonaraeTcsi, YTo
npun6op GyaeT XPaHUTLCS Ha NPOTSHKEHUN
ANUTENbHOro Nepuoaa BpeMeHU.

[aHHbIA NpUGOpP OTNNYAETCS CMOXHOW KOHCTPYKUMEN U
BbICOKUM YPOBHEM MCMOMHEHWSI, NO3TOMy npu pabote ¢
HUM creayeT cobniofaTh OCTOPOXHOCTb.

Bnarogapvm Bac, 4to Bbl yaenunu Bpems Ans npovTeHus
pykoBoACTBa ANs nonb3osartenen. JTo nossonut Bam
nyYLue NoHATb LLEHHOCTb NPMOGPETEHHOrO ToBapa.

KomnaHnus Presidium Takke pekomeHayet
3aperucTpupoBaTh rapaHTuio, OTnpasuB
PerncTpaLMoHHbIVi rapaHTUHBIA TanoH, unu
3apernctpupoBatbesi Ha Beb-caiite http://www.
presidium.com.sg/.
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Manual del usuario
para el Presidium
Gem Computer Gauge
(PGCG)

221



Contenido

(Spanish Version)

Acerca de este manual pg. 223

. Acerca del Presidium Gem

Computer Gauge pg. 224
. AVISO IMPORTANTE pg. 228
. PRIMEROS PASOS con su Presidium

Gem Computer Gauge pg. 230
. REALIZAR UNA PRUEBA con su

Presidium Gem Computer Gauge pg. 232

a. Medicion

b. Estimador de peso

c. Diccionario de gravedad especifica (G.E.)
d. Estimador de piedras preciosas

e. Calculadora

f. Inventario

g. Conectividad con el PC

. LECTURA DE LOS RESULTADOS DE

LA PRUEBA en su Presidium Gem
Computer Gauge pg. 254

. CUIDADO del Presidium Gem

Computer Gauge pg. 256

222



I. Acerca de este manual

Gracias por comprar el Presidium Gem Computer Gauge
(“PGCG” o “medidor”).

Este manual esta disefiado para ayudarle a instalar su
medidor, y describe todo lo que necesita saber sobre
como utilizar el medidor de forma precisa y cuidarlo
segun sus requisitos. Lea estas instrucciones
cuidadosamente y manténgalas a mano para referencia
futura.
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Il. Acerca del Presidium Gem Computer Gauge

El Presidium Gem Computer Gauge se ha desarrollado
como una extension del medidor electrénico de piedras
preciosas Presidium existente, con las caracteristicas
adicionales de realizar mas funciones, entre las que se
incluyen:

* Mide dimensiones de piedras preciosas reales y
estima el peso y la identidad de la piedra preciosa

* Mide 74 piedras preciosas y 9 formas diferentes

* Medicion precisa de hasta 0,01 mm

« Conversion directa a quilates de diamantes
redondos brillantes

« Pantalla clara y visible para una facil lectura de las
mediciones

« Instrumento liviano y portatil que puede utilizarse en
cualquier parte

» Conectividad con el PC para una facil importacion e
impresion de los resultados de las mediciones

Especificaciones del producto:

Rango de medicion: 0,00 mm a 25,00 mm o 0,000 ct a
57,343 ct

Bateria recomendada: CR 2450 de 3 V o equivalente
Duracion de la bateria: por lo general, aproximadamente
26 horas de uso continuo

Contenido del envase:

¢ Presidium Gem Computer Gauge
» Bateria de 3V CR-2450

« Accesorio para joyas de ajuste alto
*  Mini CD ROM

+ Cable USB

* Manual de usuario

* Tarjeta de garantia

« Caja de proteccion
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Piezas del medidor

1 Pantalla LCD

2 Yunque base

3 Puntas con forma de cuia

4 Mecanismo de deslizamiento
5 Plataforma deslizante

6 Sonda sobresaliente

7 Accesorio para joyas

8 Compartimiento de las pilas

9 Cable USB

10 Puerto USB

1 Teclado de seleccion

12 Botén de Modo

13 Boton Borrar

14 Boton Intro

15 Botén Navegacion

16 Botdn Activacion de la calculadora
17 Boton Conversién de unidades

N
N
o




Vista frontal \_n
Configuracion de la pantalla

La pantalla LCD del PGCG generalmente esta dividida
en tres secciones.

0123
6789 M ﬂ@
MxDia. = 10.55mm
et [IkEy N

3

1. Pantalla interactiva
2. Barra de desplazamiento
3. Barra de instrucciones

Configuracion del teclado

Consulte la tabla mostrada a continuacién para conocer
la funcion de cada tecla en el teclado de seleccion.
Algunas teclas tendran mas de una funcion.

BN
..g%gﬂ
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Nom- Funcion normal Funcion
bre adicional
1 | Quilates | Pulse para cambiar | En el modo
< mm | la unidad de medida | “Estimador
entre milimetros de peso” y
(mm) y quilates (Ct) | “Estimador
de piedra”,
pulse para
cambiar entre
“Medicion” y
“Teclado” para
ingresar la
dimension
2 | Modo Pulse para visualizar
el menu de selec-
cién de funciones
3 | Can- Pulse para eliminar | = Pulse
celar los elementos para volver
a PGCG
« En el modo
“Medicién”,
pulse para
la funcion
tara/puesta
a cero
4 | Calcula- | Pulse para activar el | En el modo
dora modo de calcula- “Estimador de
dora peso”, pulse
para realizar
el célculo del
precio
5 | Intro Pulse para eliminar
la seleccioén
6 | Teclado | Pulse para navegar
de por los datos en la
nave- pantalla interactiva
gacion
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Ill. AVISO IMPORTANTE

Mantenga seco el medidor. La precipitacion y todos
los tipos de liquidos o humedad pueden contener
minerales que generen corrosion en los circuitos
eléctricos. Si su probador se moja, extraiga la pila y
espere a que el probador se seque completamente
antes de volver a colocarla.

No utilice, almacene ni exponga el medidor a areas
sucias o con abundante polvo. Sus piezas moéviles y
los componentes electronicos pueden dafarse.

No utilice, almacene ni exponga el medidor a areas
calientes. Las altas temperaturas pueden dafar o
acortar la vida util del probador, dafiar las pilas y
deformar o derretir ciertos plasticos.

No utilice, almacene ni exponga el medidor a areas
frias. Cuando el probador vuelve a su temperatura
normal, se puede formar humedad dentro del mismo
y dafar las placas de circuito electrénico.

No intente abrir el medidor de una manera que no
sea la que se indica en este manual.

No deje caer, golpee o sacuda el medidor. La
manipulacion brusca puede romper las placas de
circuito interno y los mecanismos de precision.

No utilice productos quimicos fuertes, di solventes
de limpieza ni detergentes fuertes para limpiar el
medidor.

No pinte el medidor. La pintura puede obstruir las
piezas moviles y evitar un funcionamiento correcto.
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Si el medidor no funciona adecuadamente, péngase
en contacto con el Servicio de atencion al cliente de
Presidium escribiendo un correo electronico a service@
presidium.com.sg o por correo postal a la direccion:

Presidium Instruments Pte Ltd
Unit 7, 207 Henderson Road
Singapore 159550

Attn: Customer Service Executive
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1. PRIMEROS PASOS con su Presidium Gem
Computer Gauge

Insercion de la bateria en el Presidium Gem Com-
puter Gauge

1. Tire del lateral deslizante de la bateria hacia fuera
con las ufias o un destornillador.

2. Coloque la bateria CR 2450 de 3 V con el signo (+)
hacia arriba en el compartimiento para pilas
y ciérrelo empujando el lateral deslizante de la
bateria hacia adentro.

3. Se prefiere el uso de pilas alcalinas, ya que
suelen permitir unas dos horas y media de uso
continuo, mientras que el uso de pilas normales
proporciona una vida de trabajo mas corta.

Encendido del Presidium Gem Computer Gauge

-

Pulse el boton “C” en el teclado de seleccion.

2. La palabra “Presidium” aparecera y el dispositivo
pasara automaticamente al modo “Medicién”.

3. La pantalla mostrara dos lineas; la primera es la

medicién en unidad de milimetros y la segunda

linea es la medicién en unidades de quilates.

Tenga en cuenta que el PGCG se apagara
automaticamente después de 5 minutos de inactividad.
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Informacion de las pilas

No deje pilas gastadas dentro del compartimiento para
pilas, ya que estas pueden corroerse, tener fugas o
dafar el medidor. Las pilas deberan retirarse cuando el
instrumento se vaya a almacenar durante un periodo
extendido.
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2. REALIZAR UNA PRUEBA con su Presidium Gem
Computer Gauge

1. De manera predeterminada, al encenderse, el
dispositivo estara en modo “Medicién”.

2. EIPGCG posee las siguientes funciones:
a) Medicion
b) Estimador de peso
c) Diccionario de gravedad especifica (G.E.)
d) Estimador de piedra preciosa
e) Calculadora
f) Inventario
g) Conectividad con el PC

3. Para utilizar las demas funciones, pulse “Modo” en
el teclado de seleccion y escoja una funcién de la
lista.

a. Medicién

Medicion Tecla de acti- Visua-
vaciéon lizacién

1 | Al encenderlo, el 0,00 mm
PGCG mostrara 0,000 ct
la dimension en
mmy el peso en
quilates:

1. Pulse “C”
para encender

2 | Para mostrar solo 0,00 mm
la dimension en

mm:

1. Pulse “Ct/mm”

3 | Para mostrar
solo el peso en
quilates:

0,000 ct

1. Pulse “Ct/mm”
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» El Presidium Gem Computer Gauge debe sostenerse
en la palma de la mano. Controle el mecanismo
deslizante con el pulgar.

+ Cuando mida piedras sueltas, empuje el mecanismo
de deslizamiento y coloque la piedra en la plataforma
del mecanismo de deslizamiento. La base de la
piedra debe estar en paralelo con respecto a la
plataforma, para evitar que se mueva.

PRESIDIUM
o Computer Govme

/O
» Al medir piedras montadas, inserte el accesorio para
joyas en el medidor y coloque la piedra entre el
accesorio para joyas y el yunque deslizante.
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» Cierre lentamente el mecanismo de deslizamiento.
La lectura se mostrara inmediatamente en la
ventana.

* Pulse “ct/mm” para alternar entre las siguientes
pantallas:

1. Visualizacion de la dimension en mm y el peso
en quilates (predeterminado)

2. Visualizacion de la dimensién en mm solamente

3. Visualizacion del peso en quilates solamente

El ajuste predeterminado del Presidium Gem
Computer Gauge (PGCG) esta programado para el
estandar americano de corte redondo brillante

Para otras piedras preciosas de otras formas,
directamente realice los siguientes pasos.

b. Estimador de peso

El Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) estima
el peso de la piedra preciosa a partir de su forma,
didametro, profundidad y naturaleza.

Las diferentes formas de las piedras preciosas se
muestran en el diagrama a continuacion:
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Diameter

l

—Lengt—

Width

|

I
ﬁ 5 ? Dapin
I

' |
Nz = | O
Depth Depth Depth
| A il
Round Oval Emerald
+—Length— [~ Langin — [~ Lengh —|
Vo Width
!
T
Depthy
8 @ 4
Marquise Heart Pear
—eogn— —tenom —

I *>T
L lJ\l\dl!’v

: \\J;Dth
——1

= Lenath —

Cushion Square Cabochon
Requisito Tecla de Visua-
activacion lizacién

© Seleccione
Modo

© Desplacese
hasta Estima-
dor de peso

® Pulse “INTR”

Seleccione Esti-
mador de peso:

para confirmar

+| [Measurement [i]

Weight Estimator]
$.G. Dictionary |

[MODE]




Seleccione Nuevo
ajuste anterior:

© Desplacese
para selec-
cionar

© Pulse “INTR”
para confirmar

2ENT |

Previous Setting

o

[=]  [SELECT SETTING]

Ajuste nuevo

3.1

Seleccione el
nombre de la
piedra preciosa:

© Desplacese
para seleccio-
nar el nombre
de la piedra
preciosa por la
primera letra.

© Pulse “INTR”
para confirmar

2ENT |

ABCBEF
GHIJKL
MNOPQR

[SELECT NAME]|

Seleccione una
piedra preciosa:

© Desplacese
para selec-
cionar

© Pulse “INTR”
para confirmar

ZENT

Danburite
Diopside L

[ [SELECT STONE]

Seleccione una
forma:

© Desplacese
para selec-
cionar

236



Pulse “INTR”
para
confirmar

Nota: Las diferen-
tes dimensiones
que se ingresaran
dependen de la
forma de la piedra
preciosa. Con-
sulte la pagina
235 para obtener
la forma y sus
correspondientes

dimensiones

necesarias.
G | Se mostrara el —_—
& | ajuste anterior de
S | la piedra preciosa: Emerald v
Q | _ENT_| [« [SELECT SHAPE]
2 ENT
3, |« Pulse “INTR”
< para confirmar
N
[sp)
4 | Seleccione el mé-

todo de medicion:

© Desplacese
para selec-
cionar
desde
medicion o
teclado

© Pulse “INTR”

para
confirmar

Diamond
Round

=] [PREV. SETTING]
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4.1 M Medicion?

Medicion del
diametro:

« Coloque el
didmetro de
la piedra
preciosa en el
yunque base

+ Pulse “INTR”
para confirmar

Medicion de la
profundidad:

1. Coloque la
profundidad
de la piedra
preciosa en el
yunque base

2. Pulse “INTR”
para confirmar

012345
6789 . o
Dep.= 3.11mm

[<C7Im]  [MEASURE]

4.2 Teclado

Escritura del
diametro:

© Escriba el
diametro
de la piedra
preciosa

© Para confirmar
la entrada,
vaya con el
cursor hasta «!
y pulse “INTR”
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Escritura de la
profundidad:

© Escriba la
profundidad
de la piedra
preciosa

© Para confir
mar la en
trada,
vaya con el
cursor hasta «
y pulse “INTR”

Tenga en cuenta
que en cualquier
momento, pulsar
Ct/mm cambiara
entre los méto-
dos de entrada
“Teclado” o
“Medicion”

Tlaaw
=

ml

ofl234s
6789 . 4
Dep.= 3.41mm

[KEY IN]

Resumen del
diametro y la
profundidad de la
piedra preciosa.

* Pulse “INTR”
para confirmar

|_ENT_|

Dia.
Dep.

4.55 mm
3.1 mm

= [SUMMARY P1)




Se mostrara el
peso estimado de
la piedra preciosa.
En este punto,

el usuario puede
pulsar “Intr” para
almacenar o “Cal”
para el calculo del
precio. La infor-
macion detallada
se proporciona
en6.1y6.2a
continuacion

Diamond
Round
weight=0.299 ct

[SICAD (SUMMARY P2)

Almacenamiento
de datos en el
inventario:

© Pulse “INTR”
para almacenar
los datos

© Desplacese
para selec-
cionar
“Si/INO”

* Yes

No |
u

=] [SAVE STONE?]

6.1 Almacenamiento de datos

© Si el usuario
selecciona
“NO”,
la pantalla
volvera a
“Seleccionar
ajuste” para
la siguiente
medicion.

. Previous Setting

o

[ [SELECT SETTING]|

240



6.1 Almacenamiento de datos

© El usuario
tendra la libertar
de escoger
entre los
ajustes de
piedras anterior
0 nuevo.

Pulse “INTR”
para confirmar

© Si el usuario

selecciona

“Si”, los
detalles de

la piedra
preciosa

se almacenaran
en “Inventario”

© Pulse “INTR”

para confirmar

Al almacenar los
datos, la pantalla
volvera a “Selec-
cionar ajuste”
para la siguiente
medicion. El
usuario tendra la
libertad de
escoger entre los
ajustes de
piedras anterior o
nuevo.

Stone No. 1/16

J

= [RECORD]
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6.2 Calculo del precio

Calculo del precio
de la piedra
preciosa:

* Pulse “CAL”

M12345
6789 . Jf
$lct. =

[S[ENTER PRICE/CT]|

Escritura del
precio:

© Para el
ingreso de los
datos,
navegue con
el cursor
hasta <
seleccione
los datos y
pulse “INTR”

o Para confirmar
el precio por
quilate, vaya
con el cursor
hasta, y pulse
“INTR”

[SI[ENTER PRICE/CT]|

Se mostrara
el precio de la
piedra preciosa

Diamond
Weight = 0.209 ct
$598

= [PRICE]]
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Almacenamiento
’ [No ]
de datos en el Yes
i

inventario:
[<] [SAVE STONE?]

* Pulse “INTR”
para almacenar
los datos

» Desplacese
para selec
cionar “Si”
en la opcioén
de almacenar

* Pulse “INTR”
para confirmar

» Al almacenar
los datos, la
pantalla
volvera a
“Seleccionar
ajuste” para
la siguiente
medicion

Tenga en
cuenta que se
almacenan solo
los ajustes de
la piedra. La
funcion de
almacenamiento
es similar a

la seccion 6.1
anterior. Se
almacenara el
precio de la
piedra preciosa.




c. Diccionario de gravedad especifica (G.E.)

El Presidium Gem Computer Gauge le permite
acotar una piedra preciosa por su G.E. El Presidium
Gem Computer Gauge (PGCG) incluye un diccionario
para los valores de G.E. de piedras preciosas seleccio-
nadas para su referencia.

Tenga en cuenta que sera necesario contar con el peso
de la piedra preciosa de otra fuente para la identificacion
de la piedra preciosa.

Requisito Tecla de Visua-
activacion lizacién

1. | Seleccione
Diccionario de
G.E.:

Measurement (4]
Weight Estimator
ctionary Ji}

[MODE]

© Seleccione
Modo

© Desplacese
hasta
Diccionario de
G.E.

® Pulse “INTR”
para confirmar

2. | Seleccione el
nombre de la
piedra preciosa:

ABCREF
GHIJKL
MNOPQR

[SELECT NAME]

© Desplacese
para seleccio-
nar el nombre
de la piedra
preciosa por la
primera letra.

© Pulse “INTR”
para confirmar
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Seleccione una
piedra preciosa:

© Desplacese
para
seleccionar

© Pulse “INTR”
para confirmar

Diopside

I\

[=] [SELECT STONE]|

Se mostrara el
valor de la G.E.
de la piedra
preciosa
seleccionada

Diamond
$.G.=3.52
3.51-3.53 L

= [SG VALUE]

d. Estimador de piedra preciosa

Para determinar la G.E. de la piedra preciosa que se

probara:
Requisito Tecla de Visua-
activacion lizacién
1. | Seleccione Esti-

mador de piedra
preciosa:

© Seleccione
Modo

©Desplacese
hasta Esti-
mador de
piedra pre-
ciosa

®Pulse “INTR”
para confirmar

Weight Estimator [A]

[MODE]
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Seleccione una
formas:

© Desplacese
para selec-
cionar

© Pulse “INTR”
para
confirmar

3Consulte la
pagina 235 para
ver la imagen de
las formas.

“4Las diferentes
dimensiones que
se ingresaran
dependen de

la forma de la
piedra preciosa.
Consulte la
Pagina 235 para
obtener las
diferentes
formas y sus
correspondien-
tes dimensiones
necesarias.

Oval
Emerald M

[« [SELECT SHAPE]

Seleccione
el método de
medicion:

© Desplacese
para selec-
cionar desde
medicion o
teclado

Measurement
Keypad

v

=] [SELECT INPUT]
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© Pulse “INTR”
para
confirmar

3.1 Medicion*

Medicion del
diametro:

+ Coloque el
diametro
de la piedra
preciosa en
el yunque
base

* Pulse “INTR”
para
confirmar

©w

.4
4.55mm

[MEASURE]

Medicion de la
profundidad:

+ Coloque la
profundidad
de la piedra
preciosa en
el yunque
base

* Pulse “INTR”
para
confirmar

6789 . J[f
Dep.= 3.41mm

[SICTam [MEASURE]

3.2 Teclado

Escritura del
diametro:

o Escriba la
profundidad
de la piedra
preciosa

© Para confirmar
la entrada,
vaya con
el cursor
hasta«l y
pulse “INTR”

[KEY IN]
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Escritura de la
profundidad:

© Escriba la
profundidad
de la piedra
preciosa

© Para confirmar
la entrada,
vaya con el
cursor hasta,
y pulse “INTR”

Tenga en cuenta
que en cualquier
momento,
pulsar Ct/mm
cambiara entre
los métodos

de entrada
“Teclado” o
“Medicion”

Escritura del
peso:

© Escriba el
peso de la
piedra
preciosa

©Para
confirmar la
entrada, vaya
con el cursor
hasta, y pulse
“INTR”

ol
.= 0.494 ct

[KEY IN]
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Se calculara el
valor de la G.E.
de la piedra
preciosa. Se
mostrara la
lista de piedras
preciosas® con
su valor de G.E.
asociado

5Consulte la
pagina 254-255
para obtener la
lista de piedras
preciosas inclu-
idas en PGCG

2. Glass

3. Lapis lazuli
se =351

e. Calculadora

El Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) también le
permite realizar calculos simples.

Requisito

Tecla de
activacion

Visualizaciéon

Seleccione
Calculadora:

© Seleccione
Modo

© Desplacese
hasta
Calculadora

®Pulse “INTR”
para confirmar
o, pulse
“CAL” para
seleccionar
la Calculadora

$.G. Dictionary
Gemstone Estimator

Calculator m

[MODE];
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2. | Calculo:

x @n
tow

* Parala
entrada de
datos, vaya
con el cursor
para selec-
cionar los
datos y pulse
“INTR

f. Inventario

El Presidium Gem Computer Gauge (PGCG) le permite
almacenar detalles (p. ej. identidad de la piedra preciosa,
forma y peso) de las piedras preciosas para su
referencia.

Requisito Tecla de Visualizacion
activacion
1. | Seleccione -
Gemstone Estimator[]
Inventario: Calculator
:
. [o]
© Seleccione ope
Modo
© Desplacese
hasta
Inventario
® Pulse “INTR”
para confirmar
2. | Se enumeraran 1. Amber oy
X
todas las piedras 3. Opal m
preciosas alma- I (SELECT STONE]
cenadas en la
memoria
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Seleccione los
detalles de la
piedra preciosa:

2.Diamond (4]

Oval
Weight = 6.23 ct [y

2ENT | [SIC] [STONE DETALL]
© Desplacese
para selec-
cionar
© Pulse “INTR”
para confirmar
Eliminacién hmer i
de los detalles
de la piedra 3 o i
M [SELECT STONE]|
preciosa ENT_ Sl

seleccionada:

© Desplacese
hasta el
registro de la
piedra pre-
ciosa selec-
cionada que
desea
eliminar

© Pulse “INTR”
para confirmar

* Pulse “C”
para eliminar




© Seleccione

Del
“Eliminar” Delete all
de la opcion v
. .. 2ZENT [ [DELETE OPTION]
en eliminacion =
y pulse “INTR” .
No
para confirmar
© Seleccione = (DELETE STONE?)
“Si” y pulse
“INTR” para
confirmar
Eliminacion — -
de todos los
detalles de - ol
la piedra pre- ENT =8 srove ey

ciosa:

Desplacese
© hasta
cualquier
registro de
piedra
preciosa

Pulse “INTR”
© para confirmar

* Pulse “C”
para eliminar
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© Seleccione Dtete [

“Eliminar
” m

t°d9, de la SreEoToN
opcion de
eliminacion @
y pulse
“INTR” para = [DELETE STONE?)
confirmar

© Seleccione
“Si” y pulse
“INTR” para
confirmar

d. Conectividad con el PC

El medidor informatico de piedras preciosas se
suministra con un CD-ROM como una extension para
la seleccion de mas piedras preciosas. Conecte el USB
proporcionado al PC para activar la interfaz de usuario.

Este software actualmente no es compatible con las
plataformas Windows Vista y Mac OS.
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3. LECTURA DE LOS RESULTADOS DE LA PRUEBA
EN SU PRESIDIUM GEM COMPUTER GAUGE

Los valores de G.E. de las siguientes piedras preciosas
se almacenan en el Presidium Gem Computer Gauge:

Piedras comunes (en orden alfabético)

Albita (feldespato)

Nefrita

Alexandrita

Obsidiana

Almandita granate

Oligoclasa (feldespato)

Ambar

Opalo

Andalusita

Ortoclasa

Andradita granate

Oxido de zirconio ctbico

Apatito Perla

Azabache Peridoto

Benitoita Piropo granate

Berilo Plastico

Brasilianita Rodocrosita

Calcita Rodonita granate
Calcedonia Rodonita

Cianita Rutilo sintético
Concha Serpentina

Coral Sinhalita

Corindoén Sodalita

Cuarzo Titatano de estroncio
Diamante TL grossularita granate
Danburita Topacio

Diépsido Turmalina

Dioptasa TP grossularita granate
Esfena Turquesa
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Esmeralda sintética Verdita
Espersartita granate Vidrio
Espinel Wernerita
Espinel sintético Zafiro

Espodumeno Zirconio (alto)
Fluorita Zirconio (bajo)
GAI Zirconio (medio)
G.G.G. Zoisita
Hematita

Idocrasa

lolita

Jadeita

Kornerupina

Labradorita (feldespato)

Lapislazuli

Malaquita

Marfil

Microclina

Moldavita
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4. CUIDADO del Presidium Gem Computer Gauge

* No deje pilas gastadas dentro del compartimiento
para pilas, ya que estas pueden corroerse, tener
fugas o dafar el medidor. Las pilas deberan retirarse
cuando el medidor se vaya a almacenar durante un
periodo prolongado.

El medidor es un producto de disefio y fabricacion de
precision, y debe tratarse con cuidado.

Gracias por tomarse el tiempo de leer el manual del
usuario que le permitird comprender mejor su reciente
compra.

Presidium también recomienda que registre su
garantia enviando la tarjeta de registro de la garantia o
completando el registro en linea en http://www.presidium.
com.sg/
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